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A. PARTICIPATION ET ORGANISATION DES TRAVAUX

1. La deuxiime session extraordinaire de la Commission/deuxiéme réunion
extraordinaire de la Conférence des ministres s'est tenue a Addis-Abeba
(Ethiopie), du 13 au 16 octobre 1956. Elle a été officiellement ouverte
et présidée par Madame Elizabeth Tankeu, HMinistre du Plan du Cameroun,
représentant le Président en e=X:ircicc de la Commission.

2. Les discours d'ouverture ont été faits par le Camarade Addis Tedla
membre du Bureau politique <&t membre du Comité central du Parti des
travailleurs dEthiopie et Vice-Président du Comité mnational de la
planification centrale, 1le représentant du Président en exercice de
1'0Organisation d: 1'urité africaine, Madame la Présidente de la Conférence
des ministres, le Secrdtaire géndrzl adjoint de 1'Organisation de 1'unicé
africaine, 1'Administrateur adjoinc et Directeur du burecau africain du PNUD,
le Scerétaire exécutif de la CEA ct le Conseiller politique du Secrétaire
gendral sur la nise en oveuvre du Programme d'action des Natioms Unies pour
l¢ redressement économique et lo déveloprement de 17Afrique.

3. Participaient 3 la réunion les représentants des Etats suivants membres
de la Commission : Algérie, Bénin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cameroun,
Comorzs, Congo, Cdte d'Ivoire, Djibouti, Egypt:, Ethiopie, Gabon, Gambie,
Ghana, Guinée¢, Guinde-Lissau, Guinée équatoriale, Jamahiriya arabe libyenne,
Kenya, Lesotho, Libiéria, Madagascar, Malawi, Mali., Maroc, lHaurice, Mauritanie,
Mozambique, Niger, Nigéria, Ouganda, République centrafricaine, République-
Unie de Tanzanie, Rwanda, Sao Tomé-et-Principc, Sénégal, Seychelles, Sierra
Leone, Soudan, Tchad, Togo, Tunisie, Zairc, Zambic, Zimbabwe.

4. Des observatzurs dsc Etats ci-aprés membres de l'Organisation des Nations
Unies mais non membres de Ja Commission étaient éEgalement présents
République fédérale d'Allemagne, Avstralie, Autriche, Chine, Tchécoslovaquie,
Finlande, France, Inde, Indonésie, Jamaique, Corie, Mexique, Pologne, Arabie
saoudite, Espagne, Suide, Union des Républiquss socialistes soviétiques,
ie Royaume-Uni, Viet Nar:, Yougoslavi:.

5. Dis observateurs des Etats ci~aprés non membres de 1'Organisation des
Nations Unics é&taient également orésents : République populaire de Corée,
Saint Sidge er 13 Suiss:.,

6. Les organes et institusions spécialisfes des Nations Unies énumérés
ci-aprés érailent reprécentés 4 la réunion : Banque internationale pour ia

reconstruction et 1z développement (BIRD}; Organieation de 1'Aviation civile
internationale (OACI); Bureau intzrnational du Travail (BIT); Organisation
maritime internationale (OIT); Centv. de commerce international (CCI); Union
internationale des télécommunications (UIT); Centre des Nacions Unies pour
les établissements humains (CNUEH); Conférence des Nations Unies pour le
commerce €t le¢ développement (CNUCED}; Programm. des HNacioms Unies pour
le développement (PNUD); Programme des Nations Unies pour 1'environnement
(PNUE); Organisation des Wat.ons Unies pour 1'éducation, la science et la
culture (UNESCO); Hauz Commissaria- des HNations Unies pour les réfugiés
((HCR); Fonds des Nations Unics pour L'enfonce {FISE); Organisation des
Nations Unies pour 1l'alimentation et l'agriculture {FAQ); Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel (ONUDI); Université des Nations
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Unies (ONU)}; Unionp pusiile unrverselle (UPU}. Programme «linentaire mondial
(PAM): Orgapisation mcndiale d¢ 1z sancé (OMS); Organisatior. mondiale de
la propridce intellecrtuclic (0MP1); Orvganisation mnétéorologique mondiale
(OMiM); Corps commun d'iuspection (LUIL),

7. Les organisatlons intrrgouvernsmentales ci-dessous étaiear représentées
par des observateurs conformément aa paragraphe 11 du mandar de la
Commission : Banque africaine de développement (BAD); Centre africain de
recherche appliqués =t de développement social (ACARTSOD); Commission
africarus de l'aviation civile (AFCAC); Institut supérieur africain de
formation et de recharche technicues (AIHTTR), Centre africain d'énergie
solaire (CAES); Organ’zativn régiocnale africeine de normalisation (ORAN);
Associacion africaine pour la paix ot 1- solidarité (AAPSO); Centre régional
africain de techmologic (CRAT): Centre pour la rise en valeur des ressources
minérales de 1'Afrique dv Centve (CAMRDC); Cent-e régional de télédérecrion
(CRT)}; Communauté <conomique de: dtars ¢z 1'Afrique centrale (CEEAC); Cantre
international pour lis <civiiisations Bantous (CICIBA); Centre régional
africain de conceprion et <: fabrication techn:gues (ARCEDEN); Centre pour
la mise en valeur des rcssourcis aiifralas de )'Afrique de 1'Est et austraie
(ESAMDDC); Communauté <comonique der Eta-s de 1'Afrique de 1'Cuest (CEDEAO);

Instifut de gesiion ponr 1PAfricuz de 1'Est < : australe (ESAMI); Eastern
and Souchern African vade Bank, fnstitur culturel africain (ICA); Banque
islamique do développement  (BID): Iastitut  africain de développement

dconomique et de planivication (ILTP); Iastitur ie formation et de recherche
démographiques (IFORD); Institut #ws sciences et des technologies appliquées
(I5TA}; Commission du basein ocu isc Tchad : Conférence mintstérielle des
Etars de 1'Afrique <czntrale etr de f'Ouest sur le transport wmaritime
(IiNCONAR); Organisation africaine du bois (UAB); Organisation de¢ l'unicé
africaine (QUA); 4Agenc.: Pauafricaire d'information (PAMA); Zone d<'échanges
préférenticls des Etacs de 1'Africue de 1'Est et australe (ZEP); Centre
régional de formation aux cechniques des levés aériens {RECTAS); Cencre
régional de services spécialisés dans le domaine des levés, des cartes et
de la télédirection; Ligue des Croix-rouges; Shelter Afrique; Union africaine
des chemins de fzr (UA7), Autorité de la route cransafricaine (ARTA); Union
douaniére et éEconomiqu:z de 1'Afrique centrale (UDEAC); Union panafricaine
des postes (UPAP); Chamsre de compensation de 1'Afrique de 1'Quest.

B. ORDRE DU JOUR
G. La session extraordinaire o a-dopré l'eordre du jour suivant :
. Ouverture de ;o réunion,
2. Miaute de silence consacrée & 1o priére ou & la méditatiom.
3. Adoptiou de 1l ovdre du jcuir ¢t -rganisation des travaux.
4. Examen et ¢évaluation (rélimingire  de la cession extraordinaire
de  1l'Assembids  générale des HNHation: Unies sur la situation

économijue critisie er Afrique.

5. Projet «du rogrammz r

gionil pour 1les quatriéme cycle de
programmation du FRID, 14037-169;
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6. Programme d'action des Nations Unies nour le redressement économique
et le¢ développement de 1'Afrique. 5es implications en ce€ qui

concerne les rapports entre les programmes nationaux er l: programme
régional dans l¢ cadre du quatriéme cycle de programmation du
PNUD.

7. Exécution du nouveau Programme substantiel d'action pour les années
80 en faveur des pays les moins avancés.

La coopération technique en Afrique : nouvelle stratégie
(Evaluations ¢r programmes nationaux de coopération technique).

fop]
B

i

. Goopération PHUD-CEA dans le contexte de la situation économique
critique en Afrique : Etude du Corps commun d'inspection.

10, Questions diverses.
11. Adoption du rapporr.
i2. <Clbture de la réunion.
C. COMPTE RENDU DES TRAVAUX

Allocution é’ouverture

9. Dans son allocution d'ouverture, le représentant du Gouvernement
écthiopien, le Camarade Addis Tedla, membre du Bureau politique du Comité
central du Parti des travailleurs d'Ethiopie et Vice-Président du Comité
national de la planification centrale, a souhaité la bisnvenue, 3 Addis-
Abeba, & tous les participants en les assurant de la pleine coopéraction
du Gouvernement pour le succeés de leurs travaux. '

10. Il a rappelé que la premiere session extraordinaire de la Conférence
des ministres s'éraic tenue il y & & peine & mois puur mettre au point les
documents présentés par 1'Afrique 2 la session extraordinaire de 1'Assemblée
générale des Nations Umies sur la cvise économique et sociale en Afrique.
Le fait qu'une deuxiéme gession extraordinaire se cenait la néme année
témoignait de 1'ampleur des difficultés qu'éprouvait 1'Afrique et de 1la
volonté des pays africains de les réscudrs. '

11. L'organisation de la session extraordinaire de 1'Assemblée générale
des Nations Unies sur la situation économique critique de 1'Afrique, en
mai-juin 1986 et qui faisait suite & la demande de 1a Conférence des chefs
d'Etat et de gouvernemeént de }'Organisation de 1'unité africaine visant
4 faire connaitre & la communauté internationale le Programme prioritaire
de. redresscment €Economique de 1'Afrique qu'elle avait adopté en juillec
1535, constituait un évépement impovtant. Les pays africains avaient démontré
leur esprit de solidaricé er leur volonté de participer activement dans
les complexes négociations menées lors de la session extraordinaire 3 l'issue
de laquelle on avait adopté le Programme d’'action des Nations Unies pour
le redressement économique et le développement de 1'Afrique, 1986-1990.
Le continent €£tait 3 méme d'amener la communauté internationale 3 faire
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preuve de volonté politique pour appuyer les efforts qu'il déployait. Dés
lors, on s'attendait 3 ce que la communauté internationale redouble d'efforts
pour appuyer l'action menée par les pays africains en vue d'atténuer la
gravité de la situation économigque et sociale ¢n jetant les bases d'um
développement soutenu conformémant aux principes é€noncés dans le cadre du
Programme prioritaire et du Plan ¢t d= l'A-ge final de Lagos.

12. Au titre du point de 1'ordre du jour relacif & )'évaluation cdes progrés
accomplis dans le cadre du uouvcau Programme substantiel d'action en faveur
des pays les moins avancés pour les années L0, adopté e¢u 1981, le représentant
du Gouvernement éthiopien a fait remarquer gue les résnltats obtenus jusque-
12 n'éraient pas 3 la hauteur 4rs <spoirs des PHA,  Celz érait essentiellement
ai 3 la réricence des pays dévcloppén de recpeccer leurs engagements en
la matiére. Aussi a-t-il émis 1'mspouir que les participants formulent des
recommandations concrétesg en wue du snivi et de¢ la wmise en oeuvre effective
du Programme.

13. Si les pays africains ont obtenu des résultavs encouragesnts en matiére
de coopération sous-régicnale tout &un créant des conditions propices a la
réalisation d'une communauté éccucmigue afvicaine d'ici le début du vingt
et uniéme siécle, il n'en demeurc pas moina gqu'il fallait encore fournir
davancage d'efforts en matiére de coopération intra-africaine et d'utilisation
rationnelle de 1'aide technique noramment dans les domaines prioritaires
pour 1l'Afrique.

l4. Le Camarade Addis Tedla a ecxhorté 1les participants 3 procéder 3 un
examen approfondi des mesures corrszctives proposées par le PNUD en wvue de

N

l'utilisation rationnelle et de 1'extension de 1l'aide du PHUD a 1l'Afrique

au cours de la période 19&7-13921. 1I) é&:air impérieux que les participants
définissent clairement le rdlc des geouvernsments participants a c2s projets,
participation qui érart jusque-1i négligeable. Les efforcs faits par 1le

PNUD et l'iniriative prise par le Programme en motiére de promotion de la
coopération intra-africaine étaient louables. I1 follair également rendre
hommage au PNUD pour avoir appeler l'atctention de la communauté internationale
sur 1'importante question qu’est la wmise en valecur des ressources. humaines
et pour avoir accordé, dams lz cadr: de son programme, la priorité absolue
4 cette question. Il a souligné gqu'il impcrteic de réorienter le programme
et de  l'axer sur les secteurs prigritaires #insi que 1'approche consistant
4 en maximaliser 1'impact en concentrant lcs cfforre zur des domaines bien
déterminés et il a indiqué que cane le ca: da !'Ethiopie, 46 p. 100 du CIP
global étaient consacrés aux resscocur-as hvmaines et 42 p. 100 3 1'aménagement
rural.

15. Le représentant a fait remarguer que 1'en décelait sur la scéne
économique africaine des ijndices positifs prfice a2 1l'amélioration récente
des conditions météorologicues et uux aesnra judicicuses prises par les
pouvoirs publics, contribuaat a 1'sugmentatien de la production vivriére
et agricole, particulidéremen: er DLthicopie. T'amilioratior des conditions
météorologiques devrait faciliter la mise eun ceuvrs du plan de redressement
3 moyen terme actuvellement en cours. o 1'épequz ce plan, dont les principes
sont pratiquement les €mes que ceux épcacés dans le Progromme prioritaire,
metcait l'accent sur la nécessité dizugesntey la production vivridre et
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de prendre des wesures pour lutier contre les effcts négatifs de la sécheresse
¢t pour accélérer le processus de réinstallation des populations rurales,
l'objectif primordial étamt de proumouvolrr l'exploitation optimale des terres,
d'augmenter la production et o'assurer la fournmiture de services dae base.

16. Le représentant a conclu que, ¢u égard aux immenses ressources humaines
st navurelles de la région, on pourrait aux niveauz national, sous-régional
et régional, accomplir d'immenses progrés si 1l'on adoptait les mesures
nécessaires. Les sérieux problémes que connaissait 1'Afvique devraient
donc &tre counsidérés compte tenu de 1'immense potenticl des pays africains
et de la ferme volonté de lcurs gouvernements respeccirfs d'assurer leur
développement socio-&conomique. Aussi le représentant a-t-il dcmandé aux
participants u'étudier de facon plus approfondie la complexité des questions
relativss au développement de la région.

17. Il a ensuite «éclaré la réunion ouverce.

18. Dans son message. le Présicdent ¢n exercice de 1'Organisation de l'unité
a¥fricaine a dit que la deuxiéme réunion extraordinaire de la Conférence
des mninistres comstituait la premiére étvape dans la réflexien, 1la prise
d'initiatives et de mesures allanr Jdans le sens de¢ la mobilisation de
ressources ef de la mise en oeuvre du Programme d'action. L7adoption du
Programme prioritaire en wvue de 1la wise en oeuvre accélérée du Plan d'action
ec de l'Acte final de Lagos s'inscrivait dans le cadre de la recherche d'une
solution 4 la crise et de la promotion ¢'un développement durable du continent
africain. A cet égard, les efforts des africains devraient &tre complécés
par l'appui de la communauté internacionale qui était acquise 3 1la causs
des pays africains.

12. Il a rapnelé que l'Afrique s5'écait engagée i financer son programme
4 hauteur des 64 p. 100 et avait demandé 3 la communauté internationale de
lui apporter son soutiea.

20. Il a souligné la mnécessitd «'amener les Africains A comprendre que
le Programme dJd'action était d'abord leur oeuvre et qu'il devrait &tre
principalement exécuié par eux.

21. Le Président en exercice de 1'QUA s'est félicitéd des mesures prises
par le Secrétaire général des Nations Unies, qui avait mis en place un Comité
directeur du systéme d=s HNations Unies chargé de la mobilisation, de la
coordination er du suivi de 1'appui de 1la communauré internationale dans
le processus de mise ¢n peuvre du Programme. Il a également salué les efforts
déployés par le PNUD dans la mobilisaiion des ressources et l'apport en
assistance au cours de la décennie écoulée. Etant donné la limitation des
ressources, les ressources du quatriéme cycle de programmation 1987-1391,
lequel coincidaic avec la mise en oeuvre du Programme d'action, devraient
€tre concentrées sur les secteurs jugés prioritaires. Le PNUD, la CEA et
les autres agences d'exécution devraient accrolire leur assistance, afin
de renforcer la capacité des Etats africains & programmer, 3 réaliser et
3 gérer leurs projets.
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22. Eua conclusion, le Présid:zav en exercice a exprimé sa profonde gracitude
au PIUD =t 3 1'UNESCU pour leur prompte disponibilité 3 apporcer um appui
ferme et subscantiel & 1'organisation au premier Congrés des nomnes des
sciences ¢nn Afrique qui aura lieu & Brazzaville en juin 1957 ¢t & la
mobilisation de la communauté scientifique d'Africue.

23. Au wvours de soun intfervention, Son Excellence, Madame la Présidente
de la ueuxi€éme réunion excraordinaire de 1la Conférence des ministres de
la CEa s'est félicitée des efforis inlassables que 'la Commission et
parcticuliéremenic son Seccrétaive exécutif, ainsi que le Bureau régional
africain du PHUD ne cessent de déployer en faveur du développement du
continent. ‘

24. Elle a rappelé qu'au cours des deux deruiéres années, 1l'amélioratiom
¢z la pluviométrie sur le continent a permis & bon nombre de pays africains
de yréaliser de meilleures performances dans le domaine de la production
agricole; de uéme, 1'atténuation des tensions sur les principaux marchés
financiers du fair de la relative haisse des taux d'intérét devrait favoriser
une relance économique bénéfique aux pays africains. Elle a souligné que
dans l'ensemble, le taux de croissance de l'économie africaine a été largementc
supérieur 3 2 p. 100, ce qui est relativement encourageant comparé a la
neyenne catastrophique de la période 1980-1934.

25, Cependant, elle a fait remarquer que les indicateurs é£conomiques de
croissance font apparaitre une situation plutdr préoccupante. C'est ainsi
quen 1935 la forte croissance de la production céréaliére et la reprise
des produits agricoles d'exporration comme le café, le cacao, le coton,
le sucre, le thé er le tubac a coincidé ave: unc forte chute des cours
mondiaux de tous les produits primaives que le continent exporre. Ainsi
dans le domaine agricole, les rec:ittes provenant des exportations de café
ont diminué de 13,5 p. 100; de m€ae les cours du sucre se sont écroulés
pour s‘értablir & un niveau trés inférieur au coilit de production; dans le
secreur des industries extractives, autre activicé orientée vers
1l'exportacion, la faiblesse de la demande a sérieusement nui aux ventes.
les cours de certains métaux tels que le cuivre, le nickel er d'autres
minerais comme la bauxite et 1l'uranium ont considérablement baissé du fait
de l'excédent de 1'offre sur la demande. Le prix du pétrole a connu le
méme sor:t. Le secreur des industriles extractives n'a donc pas pu, lui non
plus, contribuer 3 la reprise économique en 1%35.

26. Ainsi donc, malgré une légére améliorarion de la situation dans les
industries manufacturiéres avec un taux de croissance de 3,6 p. 100, 1la
crise est restée aigué dans ce secteur puisque la production est
essentiellement tributaire des imporrations d'intrants et de matiéres
premiéres ainsi que des compétences techniques étrangéres; avec la pénurie
croissante de devises,; de nombreuses usines n'ont pas été en mesure d'importer
les facteurs de production ¢t les piéces de rechange nécessaires 3 leur
fonctionnement, & tel point que 1'utilisation moyenne de la capacité de
production n'a pas dépassé 25 p. 100 pour la plupart d'entre elles; les
exportations de biens et services n'ont progressé que de 3,5 p. 100 tandis
que les importations ont diminué de 2,5 p. 100. La baisse des prix des
exportations a annulé l'effecr de leur augmentation en volume. Parallélement,
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la réduction du volume des importations n'a pas produit, du fait de la hausse
des prix des produits importés, les effers escomptés. Et les réserves en
devises des pays africains qui avaient augmenté de 2,2 milliards de dollars
out écé absorbées par l'aggravation du service de la derre qui représente
25 p. 100 des reccties d'exportation; elle a déclaré d'autre part qu'au
cours de 1'année derniére, la tencance & ls baisse de las consommation par
habitant s'est maintcnue aprés un recul de 3,5 p. 100 pendanct la période
1€32-19304 et que les investissements eux aussi ont continué 3 regresser.

27. Les énormes déficics budgétaires extérieurs enregistrés dans divers
pays ont entrainé un pouveau ralentisscement e la formation de capital,
avec une diminution de 5 p. 100 qui est veuue s'ajouter 3 celle de 3,6 p.
100 enregistrée au cours de 1la période 1966-1934. S5i 1'on se refére aux
tencances actuelles, a-t-elle ajouté, les résultats attendus & la fin de
cette année ne seronic guére différents de ceux de 1985. Face a cette
situation préoccupante que laissent entrevoir la faiblesse de la demande
extérieure ¢t le recul des investissements, de pgros efforts devronti &tre
faits pour assurer le redressement de 1'économie de la région afin qu'elle
retrouve un taux de croilssance suffisant permettant 2& jeter les bases d'un
" développement & long terme. Asnsi, elle a invité les responsables africains,
face a4 <e¢ sombre tableau; & reconsidérer la valeur des structures et
politiques de développement. Certes 1la responsabilité de procéder -aux
cnangements profonds nécessaires incombe dabord aux Africains eux-né€mes;
mais e€lle implique €galement un soutien accru dé¢ la communauté internationale,
a-t-elle ajouté.

28. Aussi, a-t-elle rappelé que dans ce contexte, 1'incérét manifesté a
cet égard par le PWUD depuis plus de 20 ans s'est concrétisé par le: soutien
finrancier et technique ecroissant qu'il a accordé 3 1'Afrique par l1l'entremise
du financement de projets régionaux, sous-régionaux et nationaux. Au-deld
de la fructueuse collaboration qui s'est instsurée dans ce domaine entre
le PHUD et la CEA, a-t-elle souligné, ~'est que ces deux institutions oeuvrent

»

conjointement & la satisfaction des besoins réels des pays afr:c-ains.

29. En effet, elle a déclaré que le r8le essentiel dévolu au PNUD pour

'exécution du Programme d'ac.ion des HNations Unies pour le redressement
économique et l¢ développement du continent africain durant les années. 1886
4 1290, et le mandat donné 24 HMonsieur 1'Administraceur général «u PNUD,
dans ce contexte, réconfortent & 1'idée qu'd travers la coklaboration
CEA/Bureau régional afiicain du PNUD, ce dernier s'assurera que ‘toutes ses
activités destinées au développemen: des pays africains seront inspirées
par les politiques économiques diéfinies et assignées a la CEA comme progranmme
d'action.

30. L'assistance financidére que le PNUD pourra apporter dans le cadre du
quatriéme cycle de programmacion, pour 1la mise en oeuvre dc projets sous-
régionaux ¢t régionaux permettra, ajoute-t-e&lle, de faire efficacement face
a4 certains problémes que les seuls efforts nationmaux n'ont pas permis de
résoudre. C'est dans ce contexte qu'elle exhorte le PNUD et toutes les
institutions qui coopérent avec lui en Afrique 3 veiller & une plus grande
coordination entre les activités inscrites dams les programmes régionaux
et sous-régionaux et celles retenues dans les programmes nationaux.
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31. Enfin, elle a salué l'imitiat:ve hardie prise par le PHUD pour procéder
désormais non seulement A 1'évaluation tanc quantitative que qualitative
de l'assistance cechnique apportée aux Ecats africains, mais également 3
une rationalisation et & une programmation de cette assistance pour 1'adapter
aux besoins réels des Etats africains.

32. Elle a conclu qgue la crise profonde que connalt 1l7Afrique est avant
tout une crise d'identité et que 1l'Afrique traumatisée par plusieurs chocs
successifs se cherche et ne se retrouvera que lorsque ses propres valeurs
pourront exploser pour s'exprimer dans toutes leurs dimensions.

33. Le Secrétaire pgé€néral adjoint de 1'0U4 a dit que :la réunion
extraordinaire était consacrée 3 l'examen des questions ayant trait 3 la
mise en application des recommandations issues de la session extraordinaive
des Nations Unies et & l'exécution du Programme prioritaire et qu'd cet
effet la mobilisation des ressources financiéres nécessaires constituait
le probléme le plus important. Pour remettre le continent sur la voie d.'une
croigssance et d'un développement soutenus, les pays africains. devaient
consentir des sacrifices d'autant plus énormes que les ressources financiéres,
humaines et institutionnelles faisaient défaut. Aussi la contribution des
organisations internationales et des pays amis était-elle considérée comme
vitale.

34. En tant qu'institution & vocation é¢conomique -créée par 1'ONU,:la CEA
€tait tributaire des décisions de 1'Assemblée générale <t du Conseil
économique et social en ce qui concerne ses ressources financiéres, Halgré
.la crise financiére, le Programme prioritaire et le Programme d'action adopté
par.-1'Assemblée générale devaient €tre exécutés. La réunion devait définmir
une .stratégie globale en vue de la wobilisation de ressources financiéres
en faveur de i'Afrique. : . ,

35. Pour terminer, il a rappelé a la Conférence les préoccupations exprimées
par certains pays africains au cours de la huitiéme Conférence des ministres
africains de l'industrie quant 3 la stratégie globale adoptée en matiére
d'assistance technique, notamment en ce qui concerne le nombre excessivement
élevé d'études, de rapports et réunions dont 1l'utilité pour les pays africains
était parfois douteuse.

36. Souhaitant la bienvenue aux représentants, le Gecrétaire exécutif de
la Commission économique pour l'Afrique a expliqué que la deuxiéme réunion
extraordinaire de la Conférence des ministres de la CEA faisait suite &
la résolution 586(XXI) adoptée le 19 avril 1986 & Yaoundé. Rappelant les
événements tragiques survenus dans la région de Bamenda, au Cameroun, au
cours desquels 2000 personnes avaient perdu la vie et des milliers de tétes
de bétails avaient été tuées lors d'unc éruption volcanique accompagnée
d‘émission de gaz toxiques, il a exprimé ses condoléances au Gouvernement
et au peuple camerounais et a rendu hommage & la communauté internationale
pour la solidarité dont elle avair fait preuve. Il a exprimé l'espoir que
la Conférence des ministres de la CEA accorderait son appui 3 la conférence
scientifique internationale devant &tre organisée par le Cameroun pour
identifier les causes de la catastrophe.
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37. DPour ce qui étarc de la session extraordinaire de 1'Assemblée gérérale
des HNations Unies sur la sicuation économique critique wn Afrique, et
1'adoption, & 1'unanimicé, par la communauté incernationale, du Programme
d'action des Nations Unies pour le redressement économique er le développement
de 1'Afrique (16456-1$9C) 11 ioportait, pluidt que de se demander si cela
avait été un succés ou nom, de tirer le plus grand avantage de l'intérét
dont avait fait preuve la communauté internationale et des engagements qu’'elle
avait pris. I1 failait pour cela concrétiser ceux des engagements qui
pouvaient &tre vagues ct, par-dessus tout, appliquer touces les wesures
adoprées afin que le monde entier prenne conscience Jde la décermination
¢e 1'Afrique.

Ji. Le Secrétaire exécutif a rappelé que le Secrétaire général de 1'ONU avait
lancé un certain nombre¢ d'actions en vue de l'exécution du Programme et
qu'il avait, notamment, nommé 1°‘Ambassadeur S. Lewis (Canada) au poste de

k

conseiller politique pour i’exécution du Programme.

32. Alors que le spsctre de 1la sécheresse s'éloignair, 1l'on assistait 2
une baiss: des cours des matiéres premicres. Il importait domc que tant
les gouvernements africains gque la communauté internationale s'attachent
ae toure urgence A exécuter le Programme d'action dans son intégralité,

40. Certes, quelques pays donateurs et institutions de financement avaient
lancé un certain nombrc d'aciivités en ce sens; toutefois, l'ensemble de
la communauté internationale, et en particulier les principaux donateurs,
devaient prendre toutes les mesures requises. La gravité e la situation
exigeait un accroissement substantiel de 1l'aide, toute réduction de la part
des principaux donateurs ayant des répercussions adverses sur 1'ensemble
des pays donateurs et institutions de financement. En outre, il revenait
34 chaque gouvernement i'exercer une prission sur la communauté incernationale
et d'engager sans tarder des discussions avec ses partenaires de
développement .

4. Réaffirmant que la solution de certains problémes nationaux passait
par l'adoption de mesures rtégionales et sous-régionales, le Secrétaire
exécutif a souligné 1'importance dz la coopération et de 1'intégration
économiques régionales et sous-régionales pour 1'exécution du Progranme
d'accion ainsi que du Programme prioritaire de redrissement économique de
{'Afrique. §'il était vrai qus les organisations intergouvernementales
s'occupaient de 1'exécution de ces deux programmes, il n'en restait pas
moins que les Erats membres se devaient de créer des liens entre les activités
nationales, sous-régionales et régionales, ou de les renforcer s'ils
existaient déja. FEn outrzs, la rdorientation, chaque fois que nécessaire,
des activités de certains organismes régionaux en vue de répondre aux
objectifs prioritaires des deux programmes devait s'accompagner d'une volonté
résolue de la part des pouvoirs publics, faute de quoi ces activités
continueraient d'€tre futiles.

42. Pour ce qui étaxt du projet de programme régional pour le quatriéme
cycle de programmation du PNUD pour 1'Afrique, le Secrétaire exécutif a
indiqué qu'il avai. été préparé grice 3 une collaboration entre le PNUD
et la CEA, ces deux organismes ayant élaboré conjointement un rapport
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d'orientation jndiquant les dézails du consensus sur les questioms relatives
au développement de 1'Afrique et aux domaines prioritaires. Le quatriéme
cycle de programmation du PNUD portait sur la période de mise en oeuvre
du Programme prioritaire et du Programme d'action des Hations Unies et dsvrait
done &tre jugé en foomction do sa contribution 3 la mise en oeuvre des
priorités énoncées dans la stratégie vrégionale africaine. Ses éEléments
opérationnels devaient &tre fondés sur la base desdites priorités en vue
de promouvoir la coopération régionale.

%#3. Examinant les domaines prioritaires du Programme régional du PHUD,
4 savoir la coopération <conomique, le secteur alimentaire =zt agricole
(1'accent étant mis sur la recherche-développement), les secteurs ayant
trait & 1la production de biens’ et services (l'accent - étant mis sur
1'augmentation de la productivité grace & la rationalisation de 1la gestion),
les ressources ¢n énergie et en eau et les transports et communications
(1'accent étant mis sur la nécessité de rationaliser 1'utilisation et
l'entretien des installations existantes), il a précisé que deux thémes
dominaient le programme, A& savoir la mise en valeur des ressources humaines
et l'octroi de responsabilités accrues gux institutions régionales africaines
qui étaient viables et appuyées par les Etats membres. A cet égard, la
session’ extraordinaire avait pour objectif non pas de choisir des projets,
mais de veiller & ce que les allocations sectorielles proposées soient
conformes aux principes énoncés dans le Programme d'action des Nations Unies
et le Programme prioritaire, d'une part, et & ceux énoncés dans le Plan
d'action et 1'Acte final de Lagos. :

44, IV a informé les participants que, le projet 4e programme ayant été
érabli par le Bureau africain, huit Etats membres de la CEA n'étaient pas
couverts, car ils 1'écaient dé€3d par le Bureau arabe. Cela étant, des
arrangements é&taient en cours pour veiller & ce que le Programme régional
pour les Etats arabes, dans le cas des huit pays concernés, soit conforme
aux principes susmentionnés.

45. Concernant le nouveau Programme substantiel d'action en faveur des
PMA pour les années 80, l'intervenant a indiqué que plus 'de la moitié des
PMA se trouvaient en Afrique, que les progrés accomplis dans le cadre de
la mise en oeuvre du Programme étaient peu importants, et que 1'augmentation
escomptée des ressources ne s'était .pas réalisée. La CEA était appelée
4 jouer un rdle important dans la mise en oeuvre du Programme substantiel;
or le service de la CEA chargé de cette tiche était restreint et devait
étre donc renforcé. L'intervenant a émis l'espoir qu'd 1'issue des travaux;
des recommandations a4 ce sujet soient formulées.

46, Pour conclure, il a remercié le Gouvernement et 1le peuple éthiopiens
pour leur appui constant. : :

47. Monsieur Pierre-Claver Damiba, Administrateur  assistant du PNUD et
Directeur du Bureau régional pour 1'Afrique, a, dans son allocution, sirtué
le contexte économique dans lequel s'imscrit - la présente session
extraordinaire et qui se¢ résume comme suit : la population:africaine s'accrofit
tous les ans d'environ 15 millions d'individus, dans une perspective ot
les revenus per capita tendent & dJdiminuer et ol, si des mesures radicales
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ne sont pas prises, en l'an 2000, le niveau de vie des populanions africaines
sera ramend au niveau qu'elles avaient en 1970, les scénarios les plus
optimistes Jdoivent étre révisés en baisse pour une population cn croissance
et en tenant compte du déficit céréalier qui est de 25 millioms d¢ tonnes
maincenant et qui atteindra 100 millions de tonnes d'ici les 25 années A
venir, si des mesures radicales ne sont pas prises.

43, Honsicur Dumiba en présentant le projet du programme régional du PNUD
pour 1'Afrique devait précicser que le quatriéme cycle de programmation 1247-
1951 permettra de meitre & la disposition des pays africains les ressources
de 190 millioms pour soutenir leurs. cfforts de coopération régionale. Les
circonstances c'est 1'aprés-session ou rien ne peut plus &tre en Afrique
comme d'habitude, ou rien ne peut plus ftre en Afrique comme ''business as
usual’, car 4 la sesvion, un certain  consensus au niveau de l'analyse Jde
la situarion =t au niveau des priorités de développement de ce continent,
a été acquis. HNous avons done pensé qu'il €tait important d'accompagner
les discussions sur le programme régional <'un certain wombre d'autres aspects
du dévclouppement africain. C'est la question évoguée par le Secrétaire
exécutif a savoir celle des pays les moins avancés, la question du nouveau
Programme subsvaniiel d'action et la question es réunions de coordination
que la mise en oceuvre de ce programme appelle notamment la question deé tables
rondes des donateurs. C'=st aussi la question si importante de 1'assistance
technique qui est au fond le mandat principal du PNUD, le¢ mandat principal
des organisations du systéme des Nations Unies.

49, llonsicur Damiba souligne ensuite que cet élargissement qui accompagne
les discussions sur le programme régional valait la peine d'€tre entrepris.
Ce programme régronal comme 1'avait indiqué le Secvétaire exécutif de 1la
CEA recouvre pratiquement la période de misze en oecuvre du programme. des
Nations Unies pour 1'Afrique, ainsi que la périocde de mise en oeuvre de
1'APPER. C'est une coincidence sans doute accidentelle mais tlle nous offre
l'occasion d'un défi A& rclever <t d'une opportunité. Le moatant de 150
millions de dollars, ce n'est pas grand-chose. Ce montant vient d'un budget
de 1 200 000 000 de doliars programmé pour la période du cycle par le Conseil
d'administration du PNUD en 1985 et la différence &tant affactée aux pays
pour leur chiffre indicatif de programmation. Le nivesu relativement modeste
de ce montant appelle ou devra appeler de noire part des actions vigoureuses
de mobilisation de¢ ressources additiomnelles. Car <‘aprés nos c¢stimations,
trés conservatrices, les besoins minimums pour l'Afrique pour financer les
programmes régionaux seraient au minimum de 300 miliions de dollars. Face
2 ce budget, mous avons obtenu 530 projets pour un montant total de ! milliard
de dollars. Ce montant mesure 1'ampleur et la variéeé des besoins de
financement e¢r d'acrion pour développer et soutenir la coopération régionale
africaine. Lz comstat c'est quienviron 80 p. 100 des requites ne pourront
pas €tre couvertes.

5. La base méthodologique de 1'élaboration du programme régional est la
consultation triparcite, consultarion et dialogue ¢étendus avee les pays
récipicndaires pour obtenir leurs wvues; consultations avec les organisations
et les agences du systéme des Natiomns Unies afin de¢ s'assurer que le contenu,
les orientations et les modes d'exécution du programme apportent un impact
dans des secteurs priovitaires critiques pour le développement de la région
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afin aussi de s'assurer que le PNUD, sur la base de ces discussions et ces
résultats, pourra revoir le projet et pouveoir le finmaliser en un projet
qui sura soumis au Conseil d administration prévu pour juin 1947,

51. C'est pourquoi le PHNUD considére la présente réunion ministérielle
comme une étape cruciale. De ce processus de consultations et de dialogues
nous ¢n attendons beaucoup. D'abord, pour évaluer, pour critiquer, pour
tirer les legons du passé afin de renforcer les choix de priorités de la
programmation «t toucher au coeur des besoins centraux de la coopératiom
régionale. Ensuite, pour obténir des suggestions sur de nouvelles idées,
des modes opératoires nouveaux, ou leur amélioration en relation avec les
priorités sur lesquelles votre conseil s'est accordé en avril dernier &
Yaoundé, et qui devrait refléter 1'APPER et le programme des Nations Unies
pour 1'Afrique. Enfin;, pour attirer 1l'attention sur des projets ou des
actions majeures dont 1l'impact régional mérite d’é&tre considéré et renforcé.

52, Aprés la revue des différentes soumissions par un pancl de consultants,
les projets ont été classés en catégories. La catégorie A regroupe les
projets qui sont susceptibles J'éire recenus aprés quelques amendements;
en B et H les projerts nécessitant des consultations supplémencaires; et
en C les- projets ne nécessitant pas d'évaluation immédisrte. La plupart
des projets n'étant pas classés en catégorie A, la nécessité d'élaborer
d'autres projets s'impose ¢C pour cela le PNUD se¢ propose d'entrer en contact
dans les mois & venir avec les autres agences des Nations Unies et les
organisations internationales pour réviser les projets et au besoin en
proposer d'autres,

53. Honsieur Damiba a également parlé de l'assistance technique qui englobe
25 a 35 p. 100 de 1l'aide publique au développement des pays africains. La
question c'est comment nous pouvons mieux faire pour tirer le meilleur parti
de cette assistance technique de maniére que sonm utilisation puisse faciliter
1l'absorption du capital, sa meilleure cffectivité dans le cadre des priorités
définies par le plan. Il serait égalcment approprié de prendre en compte
la coopératrion techniquez au sein de l'Afrique qui permet de faire le meilleur
usage des ressources humaines qui existent en excédent dans d'autres pays
pour pallier temporairement au manque de cette expertise dans d'autres pays.

54. Les questions relatives a la planification <dans les pays africains,
la privatisation &t les femmes dans le processus de développement ont été
par ailleurs évoquées par le Directeur du Bureau régional du PNUD pour
1'Afrique. - : :

55. Pour conclure, HMonsieur Damiba a dit que sur la base d'orientation
nevatrice, le Burecau de 1'Afrique du PNUD voudrait désormais pouvoir ouvrir
avec beaucoup de réalisme et sans aucune prétention ef en toute humilité,
sa coopération avec les pays africains et mettre 3 leur gisposition des
instruments d'autopropulsion, c'est-a-dire qu'en '~ matiére d'assistance
technique cela permettrait effectivement aux Etats de s'organiser pour se¢
passer a termc de l'assistance technique. Ainsi, demain, les pays africains
pourraient se passer du PNUD, ou tout siwplement créer leur propre PNUD
pour le recyclage de leur trop plein expertise africaine et alors en ce
moment, le développement serait accompli.
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56. L'Ambassadeur lewis, le Conseiller politiquec auprés du Sccrétaire général
de 1'ONU pour ce qui est de la mise en oeuvre du Programme d'action des
Nations Unies pour le redressement économique et le développement de 1'Afrique
s'est félicité d'avoir pu assister 3 la deuxiéme réunion extraordinaire
de la Conflrcnce des ministres de la Commission, Il a salué la tenue récente
de la session extraordinaire de 1'Assemblée générale des NWations Unies sur
la situation économique critique en Afrique, en la qualifiant de percée
dans la coopération et la collaboration internationales. Fait plus important,
cette session avait permis une meilleure compréhension de¢ la situation de
1'Afrique et de ses problémes, 1'établissement o'un calendrier pratique
fondd sur 1les principes du Programme prioritaire pour le redressement
économique de 1'Africue, la mise au point J'un large cadre réaliste pour
le développement de 1'Afrique ec la création d'un esprit de collaboration.

57. L'intervenant a noté ouc les gouvernements africains avaient procédé,
conformément au Programme prioritaire, & d'impertants ajustements siructurels.
Aussi louable soit-~il, l=  processus était lent car la communauté
internationale n¢ s'écait pas encore plsinement mobilisée. Si 1l'on voulait
accélérer le processus, ii serzit nécessaire de fournir un appui plus
substantiel pour pallier 1'insuffisance des russources 1institutionnelles,
financiéres et humaines 3 1'origine du retard enregistré. Tout le monde
pensait & 1'Afrique et il ne fzllait ménager aucun effort pour s'assurer
le soutien nécessaire.

58, L'Ambassadeur Ilewis a informé 1les participants que le niveau de
financement escompté de 1la part de 1i'IDA au titre de la période de
redressement était estimé & 12,2 milliards de dollars; soit un chiffre plus
élevé que prévu. Toutefois, il s'est vivement inquiécé et du fait que le
taux de croissance prévu pour 1390 était de 1,2 & 1,5 p. 100 et du déficit
devant résulter de 1'écart entre l'aide bilatérale et multilatérale octroyée,

pour la période 1986-1220, % des conditions libérales et du montant que
l'on devait vraisemblablement recevoir.

59. On estime les dons et préts octroyés & des conditions de faveur au
cours de la période 19856~1990 A& {,5 milliards de dollars en moyenne par
an contre un montant recommandé de 11 milliards, soit un déficit annuel
de 2,5 milliards de dollars. I! s'agit 13 de chiffres et estimations avancés
par la Banque mondiale, ce qui lairsse entrevoir do tris sombres perspectives.
Auss: l'intervenant a-t-il cxhorté les gouvernements africains, 3 maintenir
les pressions qu'ils exercaicnt, & poursuivre les réformss adoptées et a
continuer & soulever les questicns relatives au commerce, aux prix des
produits de base ¢t 3 1s dette.

60. Pour conclure, le ‘oaseiller politique a évoqué les termes de son mandat
en précisant qu'il s'agissait essenticllemsnt d'obtenir Y'appui de 1la
communauté internationaic en vue du redressement de 1'{conomie africaine.
A ce titre, il s'est engagé & a) collaborer <troitement avec le Comité
directeur créé par le Scerétaire général de 1'OWU; b) & veiller 3 ce qu'il
soit tenu pleinemenc compte du Frogramme de redressement dans toutes les
instances ¢t dans tous les programmes internationaux; c¢) 3 contacter des
bailleurs de fonds, pris individuellement, pour 1les sensibiliser et 1les
exhorter & déployer davantage d'efforts, et i sc tenir informé de leurs
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programmcs et activités; o) A assurer un flux d'informations entre donateurs
et bénéficiaires, e) & établir réguliirement des rapports intérimaires au
Secrétaire général de 1'ONU. lequel était profondément atraché 3 la mise
en oeuvre ot au succés du Programme des Nations Unies pour 1'Afrique.

Motion de remercicements

5. Au nom des délégations, Son Excellence le ilinistre du Plan du Royaume
du Maroc a donné lecture d'une motion de remerciements adressée au Camarade
ifengistu Haile Hariam, Secrétaire général du Comité central du Parti des
travailleurs éthiopiens et Commandant en Chef des forces armées
révolutionnairzs, ainsi qu'au Gouvernemenc et au peuple éEthiopiens pour

1'hospitalité chaleureuse et fraternelle offerte a tous les participants
depuis leur arrivée en Ethiopie.

62. Il a aussi exprimé au nom de tous les participants les remerciements
au Secrétaire général de 1'OHU, au Secrétairc exécutif de la CEA, au Directeur
du Burcau régional pour 1'Afrique du PWUD, pour 1l'initiative qui avait été
prise ainsi que les efforts déployés pour le bon déroulement de la réuniom.

Messages de condoléances et de Félicirations

63. Le représentant de 1'Egypte a proposé que la Conférence adresse un
message de sympathie 2 Son Excellence lionsieur Paul Biya, Président de 1la
République du Cameroun, & la suite de la catastrophe naturelle qui avait
frappé une région du pays. La Conférence a accepté la proposition. Le
texte de ce message figure & 1'Annexe I du présent rapport. ‘

64. Le représentaatr des Comores a rappelé & la {onférence des ministres
que M. Javier Pérez de Cuellar, Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies avaic &¢cé réélu pour un second mandat et qu'il relevait d'une
maladie grave. Il a donc proposé de lui envoyer un message de félicitations
€t de le remercier pour les services éminents qu'il a rendus & 1'Afrique,
notamment en sensibilisant la communautd intermationale a la situation
économique critique en Afrique, en mobilisant tous les organismes des Nationms
Unies pour- qu'ils lui trouvent une solution et en assurant le succés de
la sgession extraordinaire de 1°'Assemblée générale consacrde A& 1la crise
économique en Afrique et au cours de laquelle le Programme d'action des
Nations Unies pour le redresscment dconomique et le développement d: 1'Afrique
a ¢té adopté & l'unanimité. La Conférence a accepté la propesition. Le
texte de ce message figure & 1'Annexe II du présent rapport.

Débat général

65. Au cours de son intervention, le représentant du Nigéria a indiqué
que pour résoudre les problémes prioritaires de 1'Afrique il faudrait
commencer par examiner le probléme de la dette wxtérieure et celui de 1la
détérioration des termes de 1'échange : la relance des économies africaines
était liée 3 ces deux questions.

66. La mise en place d'un mécanisme actif pour 1’exécution réelle du
Programme d'action des WNations Unies é&tait par conséquent une condition
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qu'il fallait remplir pour ane pas préter flanc aux allégations de manque
de volonté politique. A cet égard, le Comité directeur permanent de= 1°'QUA
chargé de suivre les décisions des chefs d'Etat et de gouvernement devrait
jouer un réle primordial dans le suivi de 1'exécution du Programme des Nations
Unies. La mission du Comité consisterait par conséquent a :

a) Suivre 1'exécution des mesures préconisées aux niveaux national
et sous-régional;

b) Suivre et évaluer l'action dc la communauté internationale;
¢) lobiliser 1'appui du systlimc des Nations Unies.

67. Le Comité directeur permanent devrzit exam:uer la possibilité de créer
un groupe de travail et des sous-comi-ds afin de faciliter 1}'exécution du
programme &t de résoudre les problémes critiques particuliers. GC'est le
moment plus que jamais de prendre une telle décision qui, en rlalité, aurait
di €tre prise depuis longtemps.

66, S'agissant du quatriéme Programme régional du PNUD pour 1'Afrique,
le Gouvernement nigérian estimait que le document directif du PNUD indiquait
‘bien les domaines prioriraires des pays africains. 11 pensait toutefois,
qu'il fallait conférer un caraciére plus urgent aux efforts devant étre
déployés afin de réaliscr l'incégration économique de manidre & atteindre
1'objectif fondamental du Plan d'action de Lagos, & savoir, la créationm,
d'ici 1l'an 2000, d'vne communauté économique africaine précédé d'un marché
commun africain. '

69. Le représentant du Nigéria a rappelé les aspects appropriés de la
"Déclaration sur la coopération, 1l'indépendance et le développement adoptée
par les chefs d'Etats et de gouvernement de 1'0UA en 1973 sur la coopération
régionale et a indiqué qu'elle constituait le seul instrument primordial
et indispensable pour l'intégration économique de la région.

70. Il a également atriré l'attention des participants sur les résultats
enregistrés récemment par la CEDEAO - dont 1la situvation s'était améliorée
grice au paicment des arriérés de contributions par les Etats membres de
la Communauté - notamment dans les domaines des resscurces financidres et
dc la seconde phase du protocole sur la libre circulation des personnes
qui était A présenct entré en vigueur. I1 s'agissait 13 de signes
encourageants &t le PNUD devrait apporter pleinement son appui 3 ita CEDEAO
&t aux communautés €conomigques sous-régionales similaires.

7l. Pour permettre au PNUD dec jouer pleinement et efficacement son role,
le Gouvernement nigérian recommandait que certaines mesures soient prises

pour renforcer la capacité opérationnelle du PRUD, notamment :

a) en renforgant lc Bureau de liaison du PNUD avec la CEA & Addis-
Abebaj

b) en renforgant le rdle de la CEA en tant qu'agent d'exécution;
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c) en renforgcant le rB8le 4des coordonmateurs résidents des Hations
Unies.

72. Le reprisentant du Zaire & déclevé que son pays se félicitait de
constater que, face 3 1'urgence de= la situation écouomique critique que
traversait 1'Afrique, 1'OWU érait résolue 3 appuyer sans réserve les efforts
déployés par les gouverncments africains en adoptant un programme 4'action
pour le redressement économique <t le développement de 1'Afrique. Le
Programme d'action des Nations Unies pour 1le¢ redressement économique et
le développement de 1'Afrique 1589-19290 ne précisait pas les mesures 3 prendre
par la communauté internationale ni le volume d4'assistance a fournir par
€lle pour permettre la réalisation des ohjectifs fixés par 1'Assemhlée
générale. En revanche, 1les pays africains pouvaisnt accueillir avec
satisfaction l'efforc du PNUD de soumetitre pour examen son projet de programme
régional dans le cadre du quatriéme cycle de programmation 1587-1991.

73. Etant donné le rdle central du PNIID dans le systéme des Nations Unies
en matiére d'aide au développement et compte tenu de l'cffet de catalyseur
que le niveau de son intervention pourrait aveir sur les autres bzailleurs
de 1fonds, il appartenair aux pays africeins, <cu é&gard & leurs besoins
prioritaires, d'examiner sans complaisaence non seulement la pertinence et
la cohérence de ce programme, nais suriout d'évaluzr 1'incidence réelle
des ressources que le PNUD se proposait de mettre & la disposition de
1'Afrique. Son pays avait souhaité veir dressde la liste des projets retenus
et éventuellement le volume des ressources alloudes 3 ce titre sans pour
autant remettre en cause la méthodologie suivie par le PNUD. S'agissant
des points 6, 8 et 9 de l'ordre du jour, le représeniant du Zaire a relevé
la coincidence des objectifs globaux et des péricdes de mise en application
entre le Programme prioritaire de redrecsemsnt d<conomique de 1'Afrique et
le premier plan quinquennal de développem:ant Economique &t social 1986-
1990 que le Zaire venait d'adopter, le o<orrespondancs entre le Programme
régional du PWUD et le Programe de ccopération PHUD/Zaire 19387-19%1 en
ce qui concerne l'importance accordiéz A l'amélioratrion de la gestion
économique, au renforcement des structurgs d'appul 3 la production agricole

et industrielle et au dévcloppement gocial. Capendanc, il a déploré 1la
modicité des ressources que le PNUD comptait apporter en 1807-1991 au
développement de 1'Afrique. Cs probléme était d'autant plus préoccupant

qus pour atteindre les objectifs du Programme pricritfoaire, lés gouvernements
africains é&taient appelés 3 opérer des réformes importantes pour améliorer
la gestion de leur économie. Certaines dn cgs réformes comportaient des
colits sociaux et &conomiques non afgligeables qui risquaient d'en compromettre
1'application. Il s'agissait nuotamment des clauses des programmes de
stabilisation économique <t fipanociére qui Zzisaient souvent obligation
de payer 3§ des échéances fixes des montants préditerminés au titre de la
dette extérieure.

74. Pour conclure, le représentant du Zaire a reconnu que l'assistance
technique importante fournie par le PHUD aun pays africains ne saurait &étre
illimitée compte tenu de la crise financidre que traversaient les organismes
du systéme des WNations Unies. Gels érant, Iz Zaire s’employait 3 recenser
€8 propres ressources humaines susceotibles d¢'2trz utilisées et & recourir,
chaque fois que possible, aux services des sexperts nationaux. fe qui
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permettrait de dégager progrcssivement des ressources 3 affecter aux projets
productifs. Le rdle du PNUD et de 1la CEA en matiére de conception, de
formulation et d'exécution de programmes ec projets de développement en
Afrique était trés important. Afin d'aider les Etats membres & concevorr
les programnes ¢t & choisir 1lgs projets nationaux 3 soumettre au PNUD et
autres donateurs, la CEA méritait d'@tre dotée de moyens matériels et humains
suffisants et le PNUD devrait utilement contribuscr 3 certe entreprise. Au
niveau sous-régional, il a émis le souhait de voir le PNUD continuer 3
financer les IULPOC et la CEA et & leur apporter tout le soutien nécessaire
et laisser aux gouvernements africains le soin de décider du choix des projets
régionaux.

75. Le représentant du Niger a remercié la communauté interrnationale pour
~son appui dans le cadre de 1l'exécution du Programme prioritaire. Il a ensuite
insisté sur le rdle que la GCEA, le PNUD et 1°'0OUA écaient appelés 3 jouer
dans cette entreprise et a exhorté ces organismes i mettre <n place un
mécanisme de¢ suivi de l'exécution du Programme prioritaire.

76. Tout en saluant 1'approcie opportune retenue pour la mnise en place
des programmes régionaux du PNUD, il a souligné quc le quatriéme cycle devait
étre intégré au Programme prioritaire et <n €tre¢ l'outil d'application.

77. Aprés avoir exprimé ses condoléances au Gouvernement et au peuple du
Cameroun pour les événements tragiques qu'a connus ce pays, le représentant
du Kenya a fait observer que les documenis dont était saisie la Conférence
ainst que les présentations faites par les intervenants précédents soulevaient
quatre points majeurs.

76. I1 s'agissait, <n premier lieu, de 1'importance capitale des liens,
d'une maniére pénérale, envre la planificacion 3 1'¢échelle nationale et
culle a2 1'échelle régionalc.. Le manque de liens de ce type avait, par le
passé, conduit & un processus Je développement non conforme aux objecrifs
du Plan et de 1'Acte final de Lagos. Tl fallait oeuvrer au renforcement
de ces liens, la coopération économigrz régionale et sous-régionale Etant
la seule voie de salut possible pour 1'Afrique.

79. En deuxiéme licu, il €rait clair que les pays développés, aprés avoir
apporté leur appui unanime au Programme prioritaire de redressement économique
de l'Afrique, ne lui avaient pas accordé le soutien financier requis. L'en
s'accordait % pense’ que cela était dfi A des contraintes budgétaires, a
1'hostilité de 1'opinion publique, 3 1’infiation et au chdmage; en outre,
1l était généralement estimé que les pays africains ne¢ faisaient pas
suffisamment d'efforts pour résoudre leurs propres problémes. Or, les pays
développés se devaient de faire comprendre & leurs ressortissants que la
paix mondiale, impossible dans un monde divisé, €&tait dans 1'intérér de
tous. En outre, l'inflation et l'e¢mploi étaient des notions toutes relatives.
Enfin, il <{tait faux de penser quc les pays africains ne faisaient pas
suffisamment d'efforts, étant donné que les termes d= 1'échange leur étaient
souvent défavorables. Une chose était certaine, 1'agriculteur africain
devait aujourd'hui fournmir pour une mEme quantité de biens et services
beaucoup plus de travail qu'’au cours des décennies précédentes.
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50. En troisiéme lieu, pour ce qui ¢é.ait de la voie a suivre, le représentant
du Kenya a proposé que les pays africains continuent de saisir toutes les
occagsions de mobiliser l'opinion internationale. Par ailleurs, il imporcait
que les liens entre les activités marionales, sous-régionales et régionales
fassent partie intégrante, et de fagon permanente, de tous les planms
nationaux. Il fallaict <n outre continuer de promouvoir 1la coopération
régionale et limiter le nombre d'édtudes de faisabilité afin de réduire le
gaspillage des ressources, de velles études devant, . chaque f{ois que
nécessaire, Ctre entreprises par les pays en développement eux-mémes.

81. En conclusion, il 2 rappelé qu'il existait un certain nombre d’'organismes
régionaux «t sous~régionaux (ORAIN, ZEP, Iastritut supérieur africain de
recherch¢ ec formation techniques, etc.) susceptibles d'oeuvrer 3
1'établissement de liens enire les projets nationaux et sous-régionaux,
avec 1'aide du PNUD. ‘ s

82. Le représentant du iaroc a déclar{ que, dans le souci d'adapter autant
que possible sa politique é&conomique aux vecommandations du Programme
d'action, le Gouverpement du idaroc avait élaboré avec l'assistance ¢du PHUD
un programme de coopération dicté par la nunécessité de parvenir a
1'autosuffisance alimentaire, la prise 2n considération de projets permettant
d’augmenter 1la productivité et 1'cfficacité de 1l'investissement agricole,
la wmise en valeur des ressources humainss, 1'amélioration de la gestion
de 1l'économie €t la lutte contre la désercification et la sécheresse.

G3. Faute de coordination et en raison des délais impartis. pour 1la
préparation des programmes de coopération nationaux  avec le PNUD, les
programmes nationaux et le Programme d'action risguaient de ne pas concorder.
Le PNUD devait jouer un rdle important dans le domaine de la coordination
et le rb6le de la CEA devrait &tre renforcé. HMalgré son statut d'organisme
d'exécurion des projets, la Commission rencontrait des difficultés tant
au niveau du recrutement qu'au niveau des achats d'écuipements.

84. Pour conclure il a mis 1l'accent sur 1la priorité & accorder 3
1'organisation sociale, & 1'échange d'information et d'expérience en matidre
d'exécution de projets et & l'utilisation des compétences africaines. Il
a proposé la création sous 1l'égide de la CEA d'une commission permanente
de réflexion sur le développement africain.

35. Le délégué de l'Ethiopie a exprimé le souci de son Gouvernement & 1'égard
de 1'insuffisance des ressources pour le quatridme cyele du Programme régional
pour l'Afrique. En fait, en tenant compte de l'inflation, le montant des
ressources effectivement disponible ne pourrait €crre estimé 2 plus de 100
000 dollars au lieu de 200 000 dollars: commz 1ndiqué dans le document. Il
estime que des efforts supplémentaires intenses devraient &tre entrepris
pour augmenter le niveau de ces ressources et 3 cet effet les Ambassadeurs
des pays africains accrédités auprés desc Natiocns Unies 3 New York devraient
jouer un important rdle de mobilisac:ion.
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86. En exposant les mesures de correction envisagées par le PNUD pour
remédier aux faiblesscs rencontrées au cours die l'exécution du troisiéme
eycle, le représentant de 1'Ethiopie a insisté sur la nécessité de renforcer
les moyens institutionmels des pays en maticre d'identification et
d'élaboration des projets et souligné 1'importance reconnuc aux Résidents
Coordonnateurs en exprimant 1l'espoir que <c¢es mesures solent prises pour
renforcer leur responsabilité pour 1'exécution du Programme régional.

87. Lle représentant de 1'Ethiopie a fait observer par la suite que
1'allocation des. ressources par secteurs ne semblaic pas tout & fait refléter
lcs priorités qui devraient £tre accordées 2 certains domaines d'incervention.
En ce qui concerne les sccteurs primaires notamment l'agriculture, la lutte
contre la sécheresse ¢t la désertification, la lutte phytosanitaire et contre
les épizootics, les ressources alloudes semblaient tout 4 fait insuffisantes
et des rlajustements vers la hausse devaient €tre envisagés afin de couvrir
les besoins les plus essenticls. Il a noté également que certains aspects
fondamentaux afférents aux différents secteurs de priorité, tels que transport
et communications et coopération économique méritaient d'étre mis en exergue.
Ces aspects, notamment la formation du personnel de gestion «t 1l'entretien
de l'équipemcnt, 1les satellites régionaux ¢t les communications radio
maritimes, le contrdle de qualité des produits dans le processus de la
promotion des &changes et le rdle de l'informatique, en particulier le vdle
du PADIS devraient Etre mis en lumiére et reflétés dans lc document.

88. Il a dit que le Centre multinational d'aviation civile établi en Ethiopie
€t qui avaic permis de former de¢ nombreux pilotes notamment pour ‘les pays
de 1l'Afrique de 1'Est «t de Ll'Afrique australe ne faisait pas partie des
projets bénéficiant de 1'assistance du PNUD au cours du quatriéme cycle
de programmation. Il a demandé que le PNUD envisage d'apporter som cOncours
audit Centre au moment de¢ la révision du Programme.

89, I1 a attiré finalement 1'attcntion de i'assemblée sur la nécessitd
de concevoir un programmec d'assistance aux négociacions des pays africains
avec les sources d'investissements, notamment la Banque mondiale et le¢ Fonds
monétaire internmational. Lz renforcement des. capacités de ndégociations
moyennant des cours de formation - symposium - et manuels devraient constituer
un appui non négligeable pour la réalisation des objectifs du Programme
régional. -

90. Le représentant des Comores a fait la synthése des débats dont il a
retenu deux aspects .principaux i savoir la détérioration des termes de
1'échange et la dette publique. Il a proposé qu'une résolution soit adoptée
pour remercier le Sccrétaire général de 1'ONU d'avoir organisé une session
extraordinaire de 1'Assemblée générsle sur la crise économique en Afrique
en insistant sur le fait que cette session se révélerait insuffisante sans
un< solution appropriée % la dette publique et qu'un moratoire soit accordé
aux pays africains au titre de lcur decte publique.

91. Pour conclure, le représentant des Comores a suggéré que la coopération
interinstitutions soit renforcée en vue de 1'exécution des différents
programmes de développement économique de-1'Afrique.
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Sz. Le représentant du S5&négal s'est f£élicité de la création d'un Comité
de suivi de 1'exécution du Programme prioritaire. Pour répondre aux
prioccupations des pays africains, le Comité devrait noramment aider les
pays africains 3 concevoir les mesures 3 prendre au niveau national, informer
les pays africains de 1a maniére dont le Secrétariat de 1'ONU comptait neneyr
les activités de coordination sur le terrain et des dlSDOSlthﬂS 4 prendre
pour l'amélioration de l'environnement intermational.

%3. S'agissant du quatriéme cycle de¢ programmation du PRUD, le représentant

;. du  Sénégal a souligné la clarté du document présznté, la modestie des

ressources disponibles et la nécessité de renforcer le secritariat de la
CEA pour 1'exécution des projets. Il a ensuite suggéré que le Programme
du quatriéme cycle de programmation soit adapté au Programme prioritaire.
Pour terminer, le¢ représentant du Sénégal a insisté pour qu'il y ait une
harmonisation des différents plans existant dans les pays pour une plus
grande c¢fficacité dans leur applicaticn. :

%4. Le représentant <u Mali a déclaré que deux problémes méritaient une
réflexion approfondie de 1la part de la Conférence. I1 s'agissait de
1'indépendance du PNUD compte tenu de son wmandat spécifique. Le PNUD
représentait pour les pays africains une institution 3 vocation multilatérale.
Malheureugement, le PNUD défendait des positions et fournissait des conseils
identiques & ceux des tenants des politiques d'ajustement. L'autre probléme
avait trait au mandat principal du PWUD, & savoir l'assistance technique.
I1 était temps d'utiliser de fagon optimale les ressources financisres mises
4 la disposition di 1'Afrique par l'utilisation des services des volontaires
des Nations Unies, des expercs africains identifiés 3 travers la coopération
technique entre pays africains.

95. Le représentant du Rwanda a déclaré que la crise avait eu ua - effet
salutaire puisqu'ellc avait conduit & 1'adoprion du Programme prioritaire
par lcs chefs d'Etat et de gouvernement qui avait inspiré le Programme
prioritaire des Natlons Unies.

96. Les faiblesseS'de I'Afrique avaient inspiré la définition d'unc approche
et de stratégies pertinentes. I[lais la traduction de ces stratégies en projets
opérationnels et cohérents s'avérerait plus difficile qu'on ne 1l'imaginait.
En effet, il fallait des moyens humains et financicrs sans commune mesurs
avec ceux qui pouvaient &tre mobilisés par les pays africains e:¢ la communauti
internationale. Etant donné la modesiiec des ressources allouées au Programme
régional dans le cadre du quatriémc cycle de programmation du PMUD, il ¥
avait un nombre de projets- 3 ne pas dépasscr pour éviter la dispersion des
resSsources.,

7. Pour conclure, il 2 recommandé le renforcement des organisations
intergouvernementales d'iniégration économique et 1l'exécution de projets
d'infrastructures et de production.

9%. L'observateur de 1'URSS a salud les efforts consentis par la communauté
internationale pour résoudre la crise économique en Afrigque et trouver des
solutions durables par l'intermédiaire de transformations socio-économiques.
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93, Son Gouvernement était d'avis que le PNUD, gréce a 1l'assistance technique
fournie a 1'Afrique, avait un grand rdle 3 jouer dapms cetre entreprise afin
de contribuer & 1'application des résolutions pertinentes de 1'Assemblée
générale des Nations Unies, lesquelles préconisaient la sécurité économique
internationale.

100, i1 a fait observer que la situation éEconomique critique appelait
d'urgence des mesures de désarmement de nature 3 permettre la mobilisatiom
des ressources nécessaires au développement éEconmomique. A cet épgard, les
relations entre 1'URS5 et 1les Etats-Unis revé€raient unc importance
primordiale.

101. Tout en reconnaissant que les facteurs exogénes entravaient sérieusement
le progrés du développement en Afrique, 11 a appelé 1'attention des
participants sur les facteurs infernes auxquels il fallait s'attaquer
d'urgence dans les «domaines prioritaires tels que 1'agriculture, les
ressources humaines ¢t 1'infrascructure. Il a souligné 1'importance pour
les Etats cux-mémes d‘'adopter des politiques de gestion et de contrdle
appropriées et de s'opposer a la pénétration du capital privé d{tranger.
11 ne fallait sous aucunm pretexte accepter que le PHUD aille A& 1'encontre
de telles mesures puisque cela serait manifestement contraire & la
souveraineté des Etacs, la mission du PNUD et en particulier des
coordonnateurs de 1'OU devrait rester circomscrite & son champ d'origine,
3 savoir 1'assistance technique. Dans cette perspective, 1'URSS <£tait
pleinement disposée a continuer son assistance aux pays africains.

122, Le représentant du Mexique s'est félicité de l'invitation qui lui avait
été faite de participir aux cravaux en réitérant la solidarité de son pays
avee les pays africains.

103. Les efforvs faits par les pays africains en vue d’élaborer et exécuter
leurs propres plans de développement devaient &rre appuyés par 1'adoption
de mesures concrétes. Au sujet de L'oppression dont continuait d'€rre victime
le peuple sud-africain de la part du régime raciste de ce pays, la communaucé
internationale était appelée & prendre des mesures collectives pour imposer
des sanctions économiques 3 l'encontre dudit régime afin de mettre un terme

a 1'apartheid.

104. Le représencant d¢ la France a remercié tous ceux qui avaient contribud
au succés de la session ¢xtraordinaire de l'Assemblée générale des Nations
Unies sur la situation économique critique en Afrique. La France y voyait
une victoire de 1'Afrique sur <¢lle-méme. Le Programme d'action devrait
€tre diffusé crés lurgement afin de sensibiliser la communauté internarionale
pour que tous prennent part & son exécution, ‘

105. Le représentant dc la France a ensuite &voqué les consultations et
tables rondes organisées par le¢ PNUD qui &talent certes insuffisantes mais
nécessaires. Aucun résultat tangible ne pourrait &tre atreint sans un
rapprochement entre les pays en développemenc et les pays développis.

105. Au niveau national comme au niveau régiopal et wondial devraient
s'appliquer deux principes : Que tous se mobilisent; que chacun se mobilise
selon son mandat et sa vocation.
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107. Au niveau régional l'efficacit{ du programme régional du PNUD dépendrait
de sa liaison avec les autorités nationales. La CEA a un r8le éminent 3
jouer dans 1'exdcution de cc programme. Le succlis du programme régicnal
du PNUD dépendrait également de sa crédibilité. Un dialogue devrait s'établir
entre lc PNUD e. les diverscs institutions internationales dont la CEA devrait
tenir comptc dans l'évaluation des apports en matidrc de développement.

108, Pour terminey, il a salué 1l'initiative de la mise en place d'un Comité
directeur des Nations Unies chargé de la misc en oeuvre du Programmec d'action
des Hations Unies pour le redresscment économique et le développement de
1'Afcique, en se¢ félicitant du fait que 1'Organisation des Natioms Unies
faisait preuve de cohérence et participait & 1l'orientation de toutes les
parties concernées.

109. Dans sa déclaration, 1'observateur de 1la Tchécoslovaquie a insisté
sur les principes que son Gouvernement estime indispensable au développement
decs pays africains et 'qui devaient s'accompagner d'une part du renforcement
de 1la eouveraineté des pays sur leurs ressources nationales et, d'autre
part, d'une prise en charge accrue par l'Etat de la gestion de ces ressources.
L'adoption d'une telle politique pérmettrait de parvenir progressivement

-

3 1'¢limination des entreprises privées et des sociétés transnationales.

110. Rappelant 1'interdépendance des facteurs é&conomiques et sociaux, il
a insisté sur les cffets considérables qu'aurait toure¢ mesure en faveur
du diésarmement sur le développement socio-économique du contineuc africain,
la course aux armements cntrainant aujourd’'hui d'énormes dépenses en
ressources financiéres et en matidére premiéres. '

111. En conclusion, il a estimé que seule une restructuration fondamentale
de l'ordre économique international permetcrait de réaliser les objectifs
de dévcloppement tant individuels que collectifs de 1'Afrique. La
Tchécoslovaquic était résolue a tout mettre en oeuvre a cet effer, notamment
dans le domaine d¢ la formation des Africains.

Examen et évaluation préliminaire de la session extraordinaire de 1'Assemblée
générale des Nations Unies sur la situation économique critigue en Afrique
(point 4 de l'ordre du jour)

112. Au titre de ce point de l'ordre du jour, le Secrétaire exécutif de
la CEA a présenté le document E/ECA/ECM.2/2. 1I1 a indiqué que le contenu
du document £tait évident et que la plupart des questions soulevées avaient
été abordées par les représentants. La session extraordinaire avait d'une
maniére générale répondu aux attentes initiales des pays africains er avait
par conséquent €té un important succés., Il a toutefois indlqué que la
réaction dc¢ la communauté internationale face 3 certains des problémes n'était
pas claire. Il n'en restait pas moins que 1l'engagement mutuel pris par les:
gouvernements africains et la communauté internationmale revétait une
importance considérable et, en conséquence, la véritable téche i laquelle
devaient s'atteler désormais les pays africains était d'honorer leurs
engagemcuts et de prendre toutes les mesures nécessaires, si pénibles fussent-
elles, pour permettre l'cxécution du Programme d'action.
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113. En posant la question de savoir ce qu'il fallait faire aprés la session
extraordinaire, le GSecrétaire exécutif a rappelé L'adage "charité bien
ordonnée commence par soi-méme® et a souligné la nécessiié dune initiative
entre l'Afrique et la communauté internationale afin d'obtenir les résultats
souhaités. Il a indigué que la mesure dans laguelle les ministéres de la
planification et des finances intégreraient les priorités et objectifs définis
dans le Programme prioritaire déterminerait l'ampleur de cette initiative.
A rcet égard, 11 a posé cing guestions spécifigues : Les stratégies et
politiques contenues dans le Programme prioritaire étaient-clles traduites
dans les plans nationaux ¢¢ développement ? Dans quelle mesure les plans
nationaux de développemant de 1986 et les comptes courants et de capital
reflétaient-ils ces priorités en ¢ qui concarnait 1'allocation des ressourges
budgétaires ? Quelles mesures et décisions budgétaires avaient &té prises
pour atteindre l'objectif fixé dans le Programme prioritaire de porter la
part du secteur agricole danz 1o budget & 20-23% p. 100 des investissements
publies ? Existait-il une formule globale concernant les réformes rclatives
4 l'alimentation et & 1l'agriculture, azux secteurs d'appui A l'agriculture,
3 la mise en valeur deos ressources humaines et & la lutte contre la sécheresse
et la désertification +t2l que dJdéfini explicitement <Jans le Programme
prioritaire ? Enfin. qualles mesures é<Etaient priscs pour assurer la
mobilisation et 1l'utilisation efficace des ressources natiocnales en wvue
G'appuyer le programme dJde radressement économiguc ? 5i les gouvernements
pouvaicnt répondre par l'affirmative & toutes ces questiogns, cela margquerait
1'amorce de ce mouvement.

114, S'agissant de ce qu‘il convenait de faire pour susciter une réaction
positive de la part de la communauté internationale; le Secrétaire exécutif
a souligné que le banc d'essai était 1'échelon national et gque le Programme
d'action fournissait une basc sufiisante & chaque pays pour définir certains
elémonts critigues et amorcer les processus. La Conférence a été informée
que le Secrétaire général de 1'OMU a constitué un comité direcieur de haut
niveau chargé de le conseiller et ltaider & suivre de prés liexécution du
Programme.

115. Le Secrétaire exécutif a conclu en réitérant gque l'Africue devait assumer
unc plus grande responsabilité dans tous les efforts de fagon a montrer
son engagemcnt ¢t sa détermination qui seuls pouvaient permettre d'obtenir
1'appui escompté de la communauté internationale. Il a noté quec sans la
démonstration d'un tel ongagement de la part de l1'Afrique, il serait douteux
que la communauté internationale s'engage davantage et il a en conséquence
exhorté tous les gouverncmaents & amorcer le mouvement. aussi lent et pénible
qu’il puisse &tre.

116. Au cours des débats, les participants ont estimé que la session
extraordinaire de 1'Assemblée générale des Wations Unies sur la situation
€conomique critigque en Afrigue avait constitué un jalon important, notamment
en c¢e@ gu'elle avait permis do sensibiliscr la communauté internationale
aux objectifs du Programme prioritairc dJde redressement économique de
1'Afrique. Ils ont réaffirmé qu'il incombait au premier chef aux
gouvernements africains eux-mémes de veiller & 1'exécution et au suivi tant
du Programme d'action qua du Programme prioritaire sur lequel il avait été
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fondé. Plusieurs délégations ont bridvement cxposé les mesures prises par
leur pays en vue d&'exécuter ces deux programmes ainsi que les difficultés
qui s‘étaient posées en ce domainc.

117. Le représentant de la Sicrra Leone a expliqué qu'il avait été créé
un comité présidé par les minisz*res des finances et du développement afin
de veiller & ce que les mesures prises soient conformes aux stratégies
africaines de dévcloppement. Toutefois, les efforts actuellement déployés
dans le cadre de projets parrainés par le PFHMI et la Bangque mnondiale se
trouvaient cntravés du fait de contradictions entre les directives données
par ces organismes et les objectifs du Programme dfaction. Ces ainsi que
l'exigence concernant l'élimination des subventions avait des répercussions
adverses sur le programme prioritairc en matidre d'agriculture, leguel devait
bénéficier de 20 a 25 p. 100 des investissements publies. Nombre
d'agriculteurs de conditions modestes se trouvaient aujourd'hui  dans
l'incapacité d'acquérir des facteurs de. productlon agricole, notamment das
engrais dont le prix avait triplé.

118. L'intervenant a également relevé les problémes qui se posaient au niveau
ée la coordination des activités des partenaires de coopération, méme au
scin du systéme des Nations Unies, cws derniers ayant tendance & ne pas
respecter les termes de l'accord conclu. Cela était tout particulid&rement
le cas du FMI et de la Banque mondiale. I1 a réclamé un renforcement de
la coordination et de la coopération entre les pays africains, faute de
guoi les contraintes extéricures, dues principalement aux exigences du FHMI
et de la Bangue mondiale, risquaient de restreindre ou d’annuler la portée
des actions entreprises, notamment dans le sccteur agricole.

119. le représentant de 1l'Ethiopie a déclaré que la communauté internationale
n‘avait pas eté suffisamment mobilisée et que les pays africains se devaient
de saisir toutes 1les occasions, dans les instances internationales, de
rappeler les preblémes qui se posaient au continent eon matidére dfalimentation,
de sécheresse et de dette coxtérieure. La reprise des pluies avait, par
exemple, induit certains donateurs 3 penser que le probléme de la sécheresse
ne se posait plus en Ethiopie. Il importait de redoubler d'efforts en vue
de faire prendre conscichce i la communauté internationale de 1l'ampleur
de la sécheresse, de ses causes profondes et des mesures nécessairas pour
y faire face. L'intervenant a <également fait observer qu'il n'existait
pas de voie unique en matidre de développement @t que chague pays devait
adopter celle correspondant & son stade de développement, aux conditions
sociales, culturellcs et historiques qui lui étaient propres et aux ressourcoes
naturelles dont il disposait. 11 a donc déploré qu'on ait mal: interprété
les efforts et 1les politiques de son pays dans les domaines de la
reinstallation et de la villagisation dos populations. :

120. I1 a déclaré que .la communauté internationale devrait se rendre compte
que 1°Afrique demeurait; gquel que soit le critére d4'évaluation utilisé,
un continent recevant wne aide trés faible, comparé & 1'Asie pendant les
annéas 60 et 70. L'aide a4 1l'Afrique devrait &tre envisagée dans une optique
globalec, car une politique, cn ce domaine fondée sur les divers projets
ne donnait des indications que sur les donateurs et les pays bénéficiaircs.
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121. I1 a souligné qu'il importait d'utiliser efficacement les institutions
nationales ot sous-régionales pour assurer le suivi Jdu Programme d'action
des Hations Unies et oclui du Programme de rodresscement économique. Ces
institutions disposaient 4z capacités excédentaires considérables et on
devrait songer & les utiliser avant de créer de nouveaux mécanismes. Il
a fait observer que les deux programmes ayant été établis sur la base des
expéricnces et problémes des divers pays, il ne devrait pas &tre diffeile
de les intégrer dans les plans dJdc développenent national. I1 a cité le
cas de son pays ol la pricrité a été accordée, dans le plan 1986-1989, a
l'agriculture 4 laquelle 23 p. 100 des investissements et 30 p. 100 du budget
d'équipement ont été consacrés. Ce plan différait du Preogramme de
redressement en ce sens qu'il supposait un déficit énorme de la balance
des paiements 4G au mouvoment limité de capitaux & des conditions de faveur
ct an fait gue son pays avait choisi d‘assurer la croissance plutdt que
de causer un déficit de la balance des paiements.

122, Le représentant de 1la République centrafricaine a fait observer que
hicn avant la session oxtraordinaire de 1'Assembléc générale des Nations
Unies consacrée 2 la situation économique critique de l‘Afrique,.de‘nombreux
pays africains avaient avec courage ontirepris des proqrammes_idféjdstement
structurel méme si ces  initiatives se sont heurtées a . des catastrophes
naturelles comme la sécheressc et les criquets. Il s'est f4li¢ité de la
honne initiative prise par le PHUD dans les programmes natiqhaux de
coopération technique, ce qui devrait permettre de résoudre le problime
que pose une assistance technique insuffisante.

123. I1 a soulevé la question des produits de base et souligné la nécessité
d'adopter des mesures concrdtes pour résoudre les problémes dans ce domaine.
Cecla pourrait se faire gricc & une concertation politigue 3 haut nivean
entre pays développés et pays en développement plutdt que dans les organismes
appropriés sur les produits de basc, car con cffet dans ces organismes les
représcntants ¢des pays consommatcurs prennent position comme s'ils n'avaient
regu aucun¢ instruction de leurs auntorités politiques. Il a déclaré que
méme si la situation Se la dette est complexa et différente d'un pays &
1l autre un moratoire de dix ans était nécessaire aux pays africains pour
avoir un répit quant a Ja question de la dette. Les crédits & des conditions
de faveur sont fournis par un nombre limité d'institutions ot sont difficiles
3 obtenir. La communauté internationale devrait &tre consciente de ce fait
et rechercher des solutions tant au niveau multilatéral que bilatéral.

124. Le représentant du Burkina Faso a déclaré que le Programme d'action
des Nations Unies devrait &8:tre considéré comme un plan-cadre devant guider
les offorts que déployaient les pays africains afin de comptér sur leurs
propres forces et réaliser des résultats, aussi modestes scient-ils. Le
suivi du Programmc -devrait lcur parmettre d= renforcer leur capacité en
matidre de gestion. Ils devraient &galezment continuer & prendre toutes
les mesures nécessaires afin de résoudre les problémes en suspens que
constituaient 1les ressources additionnelles, 1la détérioration dgs termes
de 1'échangec et la dette extéricure,



E/ECA/ECi1.2/8
Page 2G

125, L'intervenant a précisé que le plan de développement adopté par son
pays conformément aux principes Ju Programme d'action des Nations Unies
et du Programme prioritaire, avait pour objet Jdc¢ tester la capacité de
mobilisation des populations. Des progréds avaicnt <£té accomplis et les
pepulations elles-mémes avaient lancé des projets de développement motivées
qu'elles étaient par cette participation. Les initiatives prises par les
collectivicés trouvaient leur expression concréte dans la construction de
dispensaires et d'écoles, dans les campagnes dc vaccination et la plantation
d'arbres pour lutter contrc la désertification. ' Le rdle des femmes bénéficie
éd'une tr&s grande importance et 1l'on prévoyait dJdans chague projet la
participation de 1l°élément féminin. -

126. Répondant - aux questions du Secrétaire oxécutif, 1le représentant du
Kenya a précisé que son pays avait élaboré un programme prospectif portant
sur la période allant Jjusqu'a 1l'an 2000 et baptisé «gcestion économique en
vue de la relance Jde la croissance et du dévelcoppement), qui mettait 1'accent
sur les mémes secteurs prioritaires identifiés dans le Programme prioritaire,
Aussi 1la priorité absolue du Kenya était-elle 1la . réalisation de
I'antosuffisance alimentaire et agricole. D'auires secteurs ayant trait
4 ltagriculture tels que notamment la production de biens et services,
l'énergie, les ressources en eau, le transport et les communications,
bénéficiaient également d°un rang de priorité élevé. Les allocations
budgétaires étaient prévues en fonction des priorités définies. C'est ainsi
que le budget en cours prévoyvait unc augmentation de l'ordre de 30 p., 100
dcs allocations consacrées & l'agriculture, ce qui témoignait de 1l'importance
attachée & ce secteaur.

127. Pour ce qui est de la mobilisation de 1l'épargnn intéricure, le Kenya
avait enregistré une légdre diminution de la part des recettes publiques
en pourccntage du PIB;, en raison des ajustements structurels opérés sous
les auspices du THMI. Toutefois, des mesures budgétaires - étaient prises
pour ramener, d'ici A 1990, 12 taux de l'épargne intérieurc a son niveau
antérieur. B :

128. Le représentant du Sénégal a exprimé ltavis gque chaque réunion devrait
8tre pour les pays africainsg l'occasion do mettre & jour les données con
leur possession, de dJdéfinir et de coordonner les mesures a prendra. Au
lendemain de 1la session extraordinaire, chague pays aurait di se mettre
en rapport avec les donaticurs pour étudier les mesures de suivi & prendre
et les ministeéres du Plan ayraient 46 y veiller. Il a noté avec preoccupation
que certaing responsables de 1l'exécution des secteurs prioritaires devraient
&trec associés au Comité directeur du systéme des Hations Unies.

129, 11 a souligné la question du réle de la CEA dans l'exécution du Programme
prioritaire et du Programme d'action et a exprimé le souhait de veir 1la
CEA accroitre son réle au niveau national. I1 a dit que les pays devaient
gtre aidés & réunir les conditions nécessaires A l'exécution du Programme
prioritaire. Aussi la CEA devait-elle participer aux réunions du GATT et
de la CHUCED afin de dynamiser le Groupe africain., Elle devrait également
aider les pays dans leurs relations avec le FMI et la Banque mondiale qui
étaient souvent motifs da crainte et de préoccupation. Les pays avaient
beseoin d'une aide en matidre d'élaboration de programmes ¢t de projets et
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attendaient ce concourz de Lo part de ia CWA ot G'autres organismes. En
ce qui concerne la meobilisation des reszources, 1l a exhorté les pays a
ocuvrer cnsemble et le PWNUD & guider leurs consultationc avec les donateurs
avant les réunions officielles aves ces dernicrs.

130. Le représentant daz la Républigues~Unie de Tanzaale a fait observer que
1'application du Programma prioritaire ddpendrai+ deeg conditions économiques,
socliales et politiques de rchague pays. Il a évoqué certaincs difficultés
lidas aux réformes de politigque d&connnique, lesguelles nécessitaient des
entrées substanticlles do ressources finzncidres extdricures faute de quoi
les progrémmes d'ajustemeont structurel rencentroraient de graves difficultés
de nature A provoquer des criges politiquec.

131. 11 a signalé que son pays aovoit adopté un pregramme triennal de
redressement économigue approvve par le MI et La Bangue mondiale dont
l'application avait commencé zu cours de I'exercice budgétaire 1986- 1987
Un plan. quinquennal de déveloorement scrait lancé en  1987-1988 qui
s'inscrirait dans le oadre <u vlan prospeciif & leong terme de vingt ans
devant &tre appliqué jusqu'a 1'an 2000. Ce plan aurait le méme impact que
le Programme prioritaire, la priovivd absolus y étant dounnés & l'agriculture
et & 1'élevage, aux transporits ot communications, cux activitéds industrielles
d'appui au secteur de 1'agriculture ~r de 1'élerage. Depuis 1584-1985,
ce secteur s'édtait vu allové 30 p. 1C0 Jdes dépenses publicres. Son pays
avait égalcment entrepris de promouvoir la ceoonération régicnale dans ses
plans en instaurant des relatiens Je bon voisinage, dos rapports économigues
et des liens de ccmmunication avec ses veisinc. Le pays s'employait également
2 sens;b;llser la communauté internationale & ses besoins dans dos domaimes
tels que le rééchelonnemaznt dc la dette.

132. Le représentant de 1l'Egyptc a indigué gue seou pays avait pris des mesures
pour restructurer son é&conomic afin do sortir le pays de la crise et de
jeter les bases d'un dévelcppenont auto-entretenu & long terme. Aprés la
secssion extraordinaire, un Comité spécial dirigé par le Ministre de 1la
planification et comprenant tous lee ajinistires pertineats avait été créé.
Ce Comité était chargé de Ffournir des donnédes aux organisnes des Hations
~Unies, & 1la CEA et & 1'CUA 2fin 4o leur pormettre de preoecifder aunx évaluations
requises dans le cadre dc l'exdcutinn du Programme  dtaction.  Ce Comité
devait également lier les projets do 1'Egyste - auxguels était assigné le
méme rang Jdc priorité cuc le Preocramee prlorLtaire ot le Prugramme d'action
- aux projets régionaux.

133. Ltintervenant a dindigué que L'2gypte “ttechait une grande importance

4 la coopération technigque avec 15 pays ofricains et A cet effet un fonds
avait été créé. L'Adminisireteur aszsirtant & PNUD et “irecteur du Bureau
régional pour 1'Afrigue se rondralt nrecheinenent av Caire pour signer

1'Accord sur le fonds. T'Bgypie in
des cing prochaines anndes nar 2'in d'azecrd; bilatdraux et des
organismes internationaux. Sragicor rofictions cntre les besoins
des pays et ics pressions oacsruaes  Sor  La balance des paiements, qui
s'expliquent par l'envircrnorent Jotezaacionnl défavorable, 11 z préconisé
d'intensifier 1a c¢ollaboration aves les oortenaires du ddvclovoement de

ficrait cette ccoriration au cours
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fagon & montrer que les pays africains étaient déterminés A honorcr les
cngagements pris dans le Programme d'action des Hations Unies mnais s'est
inguiété du fait que seclon certaines indications, l'aide requise pour exécuter
le Programme allait diminuer ru cours de cette période.

134. Le représentant de la Zambie a dit que la reprise devait intervenir
en Afrique et que le continent devait jouer un rdle de premier plan. Il
a4 informé les participants des récent:s mesures d'ajustement. structurel
prises a cet égard par le Gouvernement 2zambien. I1 s‘agissait de 1la
suppression des subventionz, de la réduction des dépenses publiques, de
la dévaluation du kwacha pour en stabiliser le taux de change, de 1la
diversification de 1l‘économic, de la prise en compte deos objectifs ct
priorités définis dans le Programmc prioritaire dans le budget et plan annuels
de 1987 en cours de préparation et de l'accroisscemeni de la productivité.

135. I1 a évoqué 1le probldéme du gonflement de la dette dont les intérdts
attcignaient en moyenne 5,5 milliards de kwacha par an comme le principal
obstacle aux efforts de redressement économigue entrepris par le Gouvernement
dans la mesure ol plus de 50 p .100 des reccttes d°exportation devaient
servir A payer tous les ans le szervice de la dette. '

136. 11 a demandé aux pays africaing de lutter pour obtenir des termes de
1'échange équitables. Il ne s'agissait pas tant des durs efforts consentis
par 1'Afrigque que dans la plupart des cas les pays africains étaient
considérés comme des esclaves et des centres 4d'accumulation au profit des
pays plus développés. Aussi, importait-il non pas d'adopter des mesures
temporaires mais de prendre des mesures concrétos a long terme qui permettent
aux pays africains d'cbtcnir des prix raisonnables et, partant, des bénéfices
en échange du travail réalisé. En conséquence, les régles qui dictaient
la production et les prix a la production, lesquelles étaient dans une large
nesure établies par les pays développés, devaient &tre clairement étudiées
et réajustées,

137. S'agissant dc la période gui suivrait la relance. le représentant de
la Zambie a exhorté les participants & voir au-deld de 1'année 1990 en
veillant 3 ce gue 1'Afrique ne s¢ reirouve pas dans la méme situation. A
cet cffet, il a2 préconisé l'adoption d'un moddle de développement qui repose
sur l'utilisation des ressources nationales si les pays africains voulaicnt
atténuer leur dépendance séculaire vis-a-vis de 1l'extérieur et a indiqué
gue si les fonds enmpruntés scrvaient A appuyer les installations medernes,
1'2frique courrait le risgue de nc voir aucun de ses efforts couronnés de
succas pendant ot aprécs la période de redressement &conomique. '

138. Le représentant du Nigéria a souligné l'importance de 1la coordination
et de la collaboration a divers niveaux dans le succés du Programme de
redressement. Il a noté gu'on devrait donner l'occasion a dn~s institutions
comme la CEDEAO, la Z2EP etc. de Jjouer 1leur r8le et suggéré qu'elles
participent aux travaux du Comité directcur. Il a en outre préconisé la
création d'une unité conjointe OUA/CEA pour aider la surveillance et
1'évaluation du Programme. '



E/ECA/ECH.2/8
Page 29

132. I1 a informé les participants que Jles questions soulevées par le
Secrétairc exécutif en rapport avec la misc en ocuvre du Programmc prioritaire
pouvaient &tre répondues par l'affirmacive compte tenu des récentes mesures
prises par le Gouvernement nigérian, a crise pétrolidrec qui avait précédé
1'élaboration du Programme prioritaire avait conduit & repenser et &
réorienter les stratégies de développement de fagon & les frire cadrer avec
les grandes lignes «u Programme. Un taux d¢ croissance supérieur a 3 p. 100
avait été fixé comme objectif pour 1l'agriculture et un scservice appelé
“Directorate of Food, Roads anéd Rural Infrastructures”™ créé avec un montant
d'environ @ millions de Haira prévu pour accroitre la production alimentaire
et développer les zones rurales. Diautres efforts étaient en cours qui
allaient permettre 1'adoption dc mesures dfajustements struccurels. Pour
conclure, il a réaffirmé la nécessité pour 1'OUA de collaborer activement
aux travaux du Comité directeur de 1'0WU.

140. Le rcprésentant du Zimbabwe a indiqué qua le succés du Programme de
redressement devrait &tre cxaminé sous deux angles, & saveir l'angle de
1'engagement de la Communauté jinternationale et l'angle du respect par les
gouvernements africains de leurs propres engagcments en particulier zmn ce
qui. concerne la mobilisation de resscurces internes. Il s'est féliciteé

s cngagements pris jusqu'ic! par la communauté internationale, engagements
qu'il a jugés somme. ’oute vagues et qui gagneraient par conséquent & é&tre
précisés. Aussi a-i-il fait sienns la progosition selen laguclle les pays
africains ne devraient perdrc aucune occasion pour faire connaitre le
Programme de fagon A obtenir des cngagements plué concrets.

141. Partageant avec les autres participants le fruit de 1'expérience
recueillie par son pays dans le caudre de la mise on oeuvre du Programme
prioritaire, 1lo représentant du Zimbabwe a indiqué que tous los efforts
pouvant é&tre consentis avec des rossources modestes avaient été déployés
en vue de la mise en oeuvre du Programme prioritaire et partant de 1la
transformation de l'économic dc son pays. Plus précisémcont, une commission
fiscale dont le rapport était 3 1'4tude avait été créée pour suggérer la
mise en place d'un systéme fiscal qui scrait conforme aux impératifs dJde
croissance et de développoment. I1 a exprimé le souci constant qu'avait
son Gouvernement Jd2 restructurer l'économie nationale on tcnant compte de
la paysannerie. A cet égard, un certain nombre de mesures conformes aux
objoectifs et priorités du Programme prioritaire de redresscment économique
avaicnt été adopitédes afin A'augmentcr le volume des céréales livrées par
les agriculteurs & 1'0ffice e commercialisation agricole. Le volume livré
par les paysans n'était que 7¢ 5 p. 100 en 1900 mais les mesures adoptées
avaient permis de le porter & 45 p. 100. Les mesures en ce qui concerne
les livraisons de mals avaient donné de trés bons résultats et il avait
été décidé d'appliquer, a partir do¢ la présente campagne, une nouvelle
politique de prix pour réduirc la production de mats at augmenter celle
des oléagineux. Pour conclurc, il a fait d&tat des répercussions que les
manocuvres de déstabilisation de la République sud-africaine continuaient
3 avoir sur les efforts de développement de son pays et des autres Etats
de premidre ligne et lancé un appel 3 tous les pays pour qu'ils contribuent
a4 mettre un terme d 1l°apartheid.
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142, L'observateur de 1: CHUCED a déclaré que nombre des politiques et
activités du Programmec d'action dcs Nations Unies pour 1le redressement
.économique et le développement dc 1'Afrique mentionnées par de nombreuses
délégations se rattachaient au mandat de la CNUCED. Cinquante pays africains
dont 26 faisant partie des pays les moins -avancés é&taicnt membres de la
CHUCED. Par conséguent, celle-ci avait un réle important & jouer, 3 savoir
aider les pays africains dans les domaines dé¢ produits de base, du commerce,
de la dettc et des mouvements de capitaux. -Les pays africains pourraient
également bénéficier des nombreuses activités de cdopération technique lides
notamment aux transports, au trafic maritime, aux assurances; .au soutien
en faveur des groupements d'intégration régionale et aux ‘probldmes des pays
enclavés et insulaires dont avaient fait état les délégations. Av cours
des prochaines négociations multilatérales sur le commerce entre la CNUCED
et le GATT, les pays africains devraient certes se préparer ‘a plaider leur
cause ot exprimer leur position de fagon claire et cohérente, mais la CHUCED
devrait étre 3 méme de les aider.

143, La CRUCED était préte, avec le concours du ‘FNUD, a renforcer les
~apacités de négociations des pays africains. “Elle collaborerait avec 1la
CEA et 1'OUA en vue de formuler des politiques appropriées en rapport avec
les problémes rencontrés par les pays africains dans le domaine des &changes
‘internationaux de produits de base. Il a informé les participants qu'un
groupe de travail interdivisions avait été mis sur pied pour ccordonner,
suivre ct conseiller sur 1'exécution du Programme d'action et réitéré la
volonté de la CHUCED da collaborer avec d'autres organismes et gouvernements
en vue de la mise en ogcuvre du Programme de redressement,

144. Pour répondre aux différantes gquestions soulevées par les participants,
notamment en ce qui concerne le respect de ses engagements par la communauté
internationale et le réle du Comité directeur de 1'ONU, le Conseiller
politique du Secrétairc général sur llexécution du Programme d'action a
d'abord expliqué que, initialement, 1l'objectif visé pour la huitidme
reconstitution des ressources de 1'IDA était de 10,5 milliards de dollars,
montant qui avait par la suitc été revisé en hausse 3 11,5 milliards, puis
2 12,2 milliards au moment de la réunion. "~'Cesla étant, il a relevé gqu'il
fallait congsentir davantage dfefforts " ‘pour mobiliser les ressources
financidres nécessaires. Il a onsuite informé les participants que le Comité
~ directeur avait le droit et la souplesse de s'élargir et que la FAO et la
Banque mondiale avaient déja été invitées a participer 4 zes travaux. Il
a signalé que dorénavant un représentant du Comité directeur participerait
4 toutec les réunions internationales pertinentes en wvue de faire connaitre
le Programme. Il a reconnu que la rdussite du Programme dépendait en dernier
ressort de la volonté des différents pays: enfin, 11 a invité les
gouvernements africains 3 donner A léurs ambassadeurs compétents auprés
de 1'ONU toutes instructions et pleins pouvoirs afin de leur permettre de
jouer un réle plus utile dans les activités de suivi.

145. Le Secrétaire exécutif de la CFA a pour sa part exprimé sa satisfaction
face aux réponses positivées données aux questions posées. Il a' fait remarquer
que si les réponses étaient réwdlatrices du sentiment général -on pouvait
alors considérer que 1'Afrique bougeait. S'agissant du rdle de 1la CEa,
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il a informé les participants que 1le secrétariat ne disposait que de
ressources limitées. Toutefois, des discussions étaient en cours avec les
institutions et organismes compétents ei la CEA rechercherait vigoureusement
4 instaurer des relations avec ceux-ci afin de promouveoir une action plus
grande au niveau des pays.

Projet dJde programme régional pour le guatriéme cycle de programmation du
PNUD, 1987-1991 (E/ECA/ECM.2/4) (point 5 de l1l'ordre du jour)

146. L'Administrateur assistant du PNUD et Directeur du Bureau régional
pour 1'Afrique a introduit le document E/ECA/ECH.2/4 intitulé "projet de
programme régional pour le quatridme cycle de programmation du PNUD, 1987-
1991" et a rappelé quelques~-uns des aspects particuliers du programme qu'il
avait déja soulignés dans son discours d'ouverture (voir point 1 plus haut}.
En plus, le Directeur régicnal pour l'Afrique a indigué que le PNUD <Stait
favorable & 1'intégration économique de 1'Afrique et contribuera aux activités
allant dans ce sens. Il a mis l'accent sur l'importance de la dimension
culturelle du développement et a attiré l1l'attention sur le fait que la
présente session ne devrait pas étre considérée comme étant une rencontre
consacrée & 1l'examen des projets.

147. Au cours de la discussion gui a eu ligu. plusieurs délégations de pays
et d'organisations internationales sont intervenues pour émettre des
observations ou commentaires portant sur le document E/ECA/ECM.2/4.

148. Un représentant s'est référé au paragraphe 8 pour noter que 1'intégration
économique était au service du développement endogine qui doit assurer 1la
croissance nationale et collective. Cette remargus vise & rendre justice
aux corrections proposées par le Directeur régional dans son exposé
introductif, & savoir 1'élargissement de 1l'assistance technigque du PNUD
aux organisations sous-régionales, et la prise en compte de la dimension
culturelle comme facteur de dJdéveloppement. Le représentant a insisté pour
que ces corrections soient portées au rapport de la Conférence ot gqu'il
en soit tenu compte dJdans la révision du document E/ECA/ECM.2/4 avant sa
soumission au Conseil d'administration du PNUD en juin 1987.

149. Un représentant a tout d'abord félicité M. Damiba de la fagon brillante
avec lagquelle il a résumé en partie le souci de sa délégation. X1 a fait
ensuite les propositions suivantes :

a) il est indispensable d'avoir une vue claire de la stratégie au-
dela de l'an 2000, de telle sorte que le programme d’ajustement puisse
déboucher sur un équilibre social; dans ce cadre il a rendu hommage au BIT
et suggéré une révision des politiques de croissance dans la stratégie de
l1'emploi;

b) un paragraphe du document E/ECA/ECM.2/4 devrait &tre consacré
au développement de l'électronique et de 1l'informatique;

c) les ressources alleoudes au sacteur primaire devraient &tre
renforcées grice 3 un préldvoment sur les resaources des réserves non
programmées.
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150. Pour terminer, le représentant a proposé des amendements aux paragraphes
57, 59, 60 et 61 du document E/ECA/ECHM.2/4 pour que 1'IDEP tout en réorientant
ses activités continue de bénéficier d'un souticen; 1l'introduction de
1':pprentissage dc 1'informatique, la restructuration des entreprises en
vue de moderniser les économies africaines.

151. BEn e gui concernc l'approcile sectorielle, un représentant a- souligné
la nécessité d’'une collaborstion étroite entre organisations régicnales
et sous-régionales pour unc ascistance plus officace aux Etats membres.
I1 a attiré 1l'attention sur certaines réalités qui fonc qu'en raison de
situations financidres difficiles les pays ne pourront jamais honorer leurs
engagements vis-i-vis des organisations gu'ils ont aidé A créer. Il a insisté
sur le fait que la flexibili+é na devrait pas signifier saupcudrage, mais
qu'elle doit contribuer & la recherche de lfefficacité. Il a suggéré deux
axes d'orientation au PNUD : dtablisscment des études destinées & sensibiliser
la communauté internationalc au sort des pays africains et renforcement
des capacités d'analyse ¢t &2 négociation des Etats membres.

152. En conclusion, Jle représentant a attiré 1'attention sur deux points
importants : la nécessité de réduire le coilit de gestion des projets et
programmes, de fagcon gquc los bénéficiaires en profitent dJdirectement; 1la
nécessité de résoudre rapidement la crise de la planification en Afrique,
créée par dos partecnaires gqui ne veulent pas de la plapification parce qu'elle
constitue un outil important pour un développement efficace.

153. Un autre représentant a fait état de quatre graves problémes qui sont
la participation de la femme au développement; la lutte contre la sécheresse
et la désertification: le renforcement des mécanismes d'intervention rapide
en cas de catastrophes naturellss; et les politigues en matiére de population.

154. En ce qui concerne la participation de la femme au développement, le
représentant a insisté sur le fait gu'elle doit faive 1l'objet J'examen
approfondi avec une affectation substantielle de fonds, La lutte contre
la sécheresse et la déscrtification ne doit pas étrc dissociée de la lutte
pour une augmentation de la production alimentaires. A cet effet; le PHUD
doit aider & un échange dfexpériences dans le domaine dce la lutte contre
la sécheressec et la désertification. De méme les ressources allouées au
secteur primaire doivent &tre augmentées pour couvrir les aspects liés A
la lutte contre la sécheresse et la désertification. Le PMUD doit aider
également au renforcemcnt des digpositifs dfintervention rapide. Enfin,
le PNUD doit accorder plus de fonds aux politiques démographigues et aider
& la formulation de politiques adéquates Jdans les Etats membres.

155, Un autre rcprésentant nst intervenu pour dJemandey au PHUD 4'augmenter
les ressources alloudes au secteur des transports et des communications
compte tenu de 1l'importasnce de ce secteur en Afrigne.

156. Un représentant a salué les réformes qui ont été introduites dans la
néthodologie d'éladboration du Programme d'action du PNUD. Tout en
reconnaissant 1l'insuffisance de 1'enveloppe financiire disponible, il souhaite
la poursuite de l'assistance du PHUD aux organisations régionales et sous-
régionales en réorientant au besoin leurs activités. Il propose & ce qu'il
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¥y ait une augmentacion du caux alloud au secteur primaire pour le placer
au niveau de celui qui lai 2z €ré atrtribué au cours du troisiéme cycle de
programmation, a molns que le manque a gagner ne se justifie par une
augmentation des CIP nationaux. L'assistance au PANAFTEL doit &tre
POUTSULVI1E. '

157. Un représentant a déploré qu'i! n'y ait pas eu de projets retenus dans
le secteur d- 1'¢énergic et a suggiré qu'une attention particuliére sait
porrés aux énergies nouvelles er renouvelables. 11 a demandé au PNUD
d'ac .order une haute prioricd aux projets de coopération régionale et sous-
régionale. Il a dénoté 1l'insuffisance de 1'enveloppe financi€ére ¢t souhaitd
qu’'il y ait une mobilisation additionnelle de ressources pourf faire face
Aux nombreux projets qui ont £té préscntés.

155, Un autre représentant s'est déclard préoccupé par 1'adéquation des
priorités du PNUD «i celles <u Programme prioritaire de cedressement
économique de 1'Afrique; les problémes que pose 1'harmonisation entre les
organisations 1.gionales €t sous-régionales et 1l'ajustement structurel.

159. En cc qui concerns le premier point, il s'est woncré préoccupé par
le fait que le PHUD n'avait pac pris en considération la séchercsse et la
désertification en dépit de uimbreuses résclurions adoptées & ce sujet.
(uant ¢ l'harmonisation €ntre les organisations rigionales et sous-régionales,
il est d'avis qu'on continue & se pencher sur le probléme afin de le résoudre
définitivement et au besoin dans le cadre du quatridme eycle Ge programmation.
Concernant les ajuscements structurels, on doit trouver des solutions aux
souffrances humaines tout «¢n continvant d'appliquer les  politiques
d'austéracd.

160. Un représentant a manitfeste son appréciation quant & la reférence faite
au cas «de¢s 1les eu €gard a leur situation spécifique er aux menaces
permanentes des catastrophes naturslles donr elles sont fréquemment victimes.
I1 a demanué qu'il «n soit tenu compte dans 1'affectation des wmoyens
d'interventior de la parv du PNUD. 3'agissant du développement, il a cstimé
que les aspects socio-culturels <taient a considérsr avec attencion en vue
d'assurer un impaci plus positif des programmes de développement sur les
couches de population i faible revenu. Pour la coopiration 3 1'échelle
du continent, i} a suggérc que i'on associc we plus &n plus les Africains
dans la préparation. 1'exécution et lé coairdle des projets. A cet effet
il a demandé que 1le PWUD concribue & la formation des cadres aux techniques
susceptibles de renforcer les capacités de négociarion.

161. Un autre représentant s'est dit en faveur de la recommandation faite
au paragraphe 107 tendant 3 ce gqu'il y aic des études sur les répercussions
sociales causées par lus politiques d'njustement. 11 a cité des expériences
positives dans ce sens au Ghana ¢t en $0te d'lvoire.

162. Un représentant a attiré l'actention de la Conférence sur le paragraphe
6% du document relatif & l'alimentacion ¢t & l'agriculiure et a invité 1le
-PNUD 3 allouer des fonds pour 1'identificatzon ¢t ia promotion de denrées
alimentaires traditionnclles qui ne sont gu: ¢rés peu ou pas du tout
consommées et dont la production nc nécessite pas de reS50uUrces ¢n deviscs.
Ces denrces sont l'igname, lc manioc, la patats, cte..
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163. A 1'égard du secteur du transpoct, i1 a suggéré que des techniques
de haute intensité de marn-d'ocuvre pour 1'entretien des routes un zones
rurales soient micux étudides et divulguées. L'assistance du PNUD au secteur
du transport devrait également tenir compte des effets de la déstabilisation
causée par la République sud-africaine et étudier les projers de transporis
€t communications ouvrant de¢ nouvelles voies d'accés €t de fransit aux pays
d¢ premiére ligne. Il a exprimé son soutien aux programmes de politiques
démographiques.

164. Un reprisentant s'est félicité du fait qu'on ait mis l'accent sur les
macro-projets ¢t non plus sur les petits projets, conformément aux
recommandations figurant dans le¢ Programme pour le quatriéme cycle; il a
cependant demandé de faire preuve de souplesse et d¢ retenir des petits
projets susceptibles d'avoir une 1incidence sur L'économie, les coopératives
agricoles par exemple. Dans cecrtains cas, une assistance méme limitée
conviendrait. '

165. I1 s'est dit décu de la fagon dont ont £té réparties les ressources
destinées aux secteurs primaires et a demandé qu'une partie des ressOUYTCES
non programmées soit allouée aux petits projets sur la coopération agricole.

165. Un représentant a fait observer que dans le projer de programmation
du PNUD pour le quatriéme cycle, on avait accordé une place suffisante i
la mise en valeur des ressources humaines mais on n'avait pas mentionné
la nccessité urgente d'utiliser ces ressources de fagon adéquate. I1 a
souligné que le concept du "développement axé sur les personnes” impliquait
non sculement la formation d'€tres humains aux tuchniques nécessaires wmais
aussi la créarion de¢ filiéres permectanc d'avoir un travail rémunéré de
maniére 3 ce que chacun air l'occasion d¢ participer au développement du
pays. Cela s'expliquait par le fait qu'on ne tenait pas pleinement compte
du lien entre la mise en valeur st l'utilisation des ressources humaines,
ce qui avait enctrainé l¢ choOmage dans la plupart des pays africains. Dans
le cas du Nigéria, Lle Gouvernement avait crié un comité national sur le
.chdmage chargé de résoudre le probléme. En raison de la gravité du probléme
dans la région, il a demandé que le PHUD, lors de l'examen d4es proiets 2
inscrire au Programme du quatriémc cycle, donne la préférence aux projets
susceptibles de créer de nombreux emplois.

167. L'observateur de Sheltér-afrique a, dans son imtervention, situé le
role du développement urbain et de 1'habitar dans 1'exécution du Programme
prioritaire de redressement économique de 1'afrique. Il existe un lien
entre le développement urbain et 1'habitat d'une part er la croissance
économique d'autre part, mais ce lien n'est malheurcuscment pas toujours
pETcu.

165. L'habitat ne constitue pas seulement un besoin essenticl et un facteur
d'équilibre social et polirique, il est également une importante source
d'emploi et de revenus. ' -

16%. Pour conclure;, 1l'observateur de¢ Sheltcr-Afrique a proposé un certain
noabre de recommandartions ayant trait & 1'élaboration de politiques
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appropriées de développement urbain et d'habitat; a 1'amélioration de 1la
gestion des infrastructures urbaines et du parc immobilier; & la promotion
des matériaux locaux d¢ construction €t a l'adoption de mesurss favorisant
1'¢épargne-logement.

170. L'obscrvateur de 1°'Organisarion de l'aviavion civile internationale
(0ACI) o félicité le PNUD pour sa dérermination & améliorer la qualité de
la formulation, de 1l'ex{curtion et du suivi des projets et a réaffirmé le
rdle 1important de l'aviation caivilie dans ic développement. Il a formulé
l'espoir que la coopération technique entre pays en développement se poursuive
au cours du quatriéme cycle de programmation du PHUD.

i71. L'orateur a énuméré les problemes qui continuaient a se€ poser dans
le domainre de l'aviation civile en Afrique, & savoir le¢ manque de gérancs
compétents, une 1nfrastructure inadaptée, des services d'une maniére générale
obsolétes en la matiére, des obstacles autres que matériels ct des différents
obstacles.

172. 11 a expliqué que 1'9ACT entretenait une <trorte coopération avec la
Commission africaine de l'aviation civile er des groupements sous-régionaux,
ce quir avait facilité 1'élaboration de¢ propositions de projet concrétes
devant €tre ¢xaminées par le PHNUD.

173. Pour conclure, il a informé la Conffrence de la coooération étroite
instiiuée entre la CEA, le PHUD et 1'OACI et a indiqué que 1'0ACI restait
acquise & la cause du développement des pays africains en particulier, et
du monde en général.

174, L'obscrvateur ¢c 1'UNESCO a dit que son Organisation appuyait la décision
prise par le PHUD a'allouer au Programme régional des ressources secteur
par secteur dans le cadre de son quatriéme cycle de programmation. Il a
indiqué que 1'accent placé sur la secience «t la rechnique constituair quelque
chose d'encourageant et émis l'espoir de voir 1l’cnseignement et la formation -
domaines tous deux relevant de la gestion des ressources humalnes - recevolr
l'attention requise. Il a déclaré que les besoins fondamentaux en matiére
d'énseignement et de formation au développement rural méritaient une attention
particuligre.

175. Une étroite collaboration entre les organismes des Nations Unies dtait
nécessaire wt ce de fagon & renforcer le r8le du PNUD comme organc de
coordination, & mettre 1'accent sur les domaines de compétence de ces
organismes ct & assurer une allocation judicieuse et efficace des ressources.
Pour conclure, i1l a souligné la nécessité pour les pays africains de compter
d'abord sur cux-mémes et 3 cet <gard réitdré la volont! de son Organisation
de coopérer avec Je PNUD et tous les organes des WNations Unies en vue de
les aider a exploiter lcur potentiel dans tous les domaines.

176. L'observateur du :BIT a déclaré que son Organisation faisait siens
1'approciie, l'orientacion et les principes a la base du projet de Programme
régional pour le quatriéme cycle du PNDOD, qui avair été revu en fonction
de la réalisation des objectifs du Programme d'action des Nations Unies
pour le vedressement é€conomique et le développement de 1'Afrique et du
Prograrme prioritaire pour le redressement économique de 1'Afrique.
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177. Il a noté avec satisfaction 1l'importance accordée a la mise en valeur
des ressources humaines et 3 . l'octroi de responsabilités accrues aux
institutions régionales ¢t sous-régionales africaines ainsi que la volonté
de renforcer leur capacité en matiére de gestion afin de leur permettre
d'aider davantage les pays membres. Fait également important, 1'accent
€tait mis sur la promotion de l'emploi et la mise ¢n place d'infrastruccure
reliant 1'aménagement rural au secteur prioritdire qu'est 1'agriculture.
Conc-rnant les points soulevés par certains représentants a propos d'une
promotiecn efficace de 1'emploil, 1'incervenant a estimé que le PNUD et les
autres institutions spécialisées des Nations Unies devaient se consulter
constamment au sujet de la planification et de la formatiom de la main-
¢ 'veuvre.

17¢. Concernant 1'incidence du développement sur les politiques d'ajustement
structurel du FMI et de 1la BIRD, le représentant a informé les participants
que 1'OIT avait déja pris 1'initiative d'organiser une réunion de haut niveau
pour examiner l'incidence socilale de ces politiques. Certains ministres
des finances, de la planification et du travail ainsi que des représentants
des principales institutions financiércs, d'organisations d'employeurs et
de travaillzurs seraient invirés 3 cetic réunion. Il a biep accueilli 1'&tude
pilotec que le PNUD envisage de mener ¢t dit que 1'OIT eta1t di1sposé a apporter
une contribution & cet égard.

179. I1 s'est félicité du renforcement de la coopération entre le PNUD =&t
le BIT ainsi que.des nouvelles consultations promises concernant les projets
s 'inserivant dans le cadre du quatricéme cycle de programmation du PNUD.

150, Lers de son intervention, l'observateur de 1'Institut culturel africain
a déclaré que la culture a €té comsidérée, a juste titre, par la quarante-
quatri¢me seession du Conseil des ministres et le vingt-deuxidme Sommer des
chefs d'Etat et de gouverpement de 1'OUA, comme Ia matrice et le levain
du développement. Il a souligné que les activités culturelles lices a la
promotion de 1l'artisanat et des industries culturelles génératrices de plus~
values éEconomiques sont nécessaires au redressement é&conomique et social
d¢ 1'Afrique, dans le cadre du Plan d'action et 1l'Acte final de Lagos <t
du Progracme d'action des  Nations Unies pour le redressement éEconomique
et le diveloppement de 1l'Afrique.

6l. T1 a ¢nfin déclaré que 1l'Institut culturcl africain, & travers l'action
de promoticn. de l'arcisanat et du rtourisme culturel, la formation et la
coopération culturelles, se situe dans le cadre du projet régiomal pour
¢ quarrilme cycle de programmation du PNUD ¢t qu'il faudrait qu'on pense
aux jeunes lors de l'allocation des ressources pour ce cycle.

182, lL'observateur de la FAO a informé la Conférence que la quatorzidme
Conférence régionale des ninistres de 1'agriculture s'était tenue A
Yamoussoukro (C8te d'Ivoire) en septembre 19846 pour examiner une étude
intitulée "MAfrican Agr1cu1ture. the mnext 25 years" préconisée par la
Conférsnce des ministres 3 sa treiziéme reunlon ainsi que la stratégie qu'elle
a adoptée 3 1l'issue de cette étude.
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183. Cette Etude, qui était axée sur la production des aliments de base,
la production amimale, la péche et 1'exploitation forestidre au niveau
national, a moniré que la situation des disponibilités alimentaires en Afrique
écait insoutenable. Elle avait également révélE que 1'Afrique pouvait
subvenir 3 ses besoins alimentaires 3 condition d'assurer une exploitation
judicicuse des ressources en favorisant par exemple le commerce intra-régionmal
et -un développement fondé sur la conservation des ressources. L'étude avait
souligné ' la nécessiné de prendre des mesures relles. que des imcitations
aux agriculteurs, notamment la fourniture d'intrants agricoles ainsi que
la nécessité de mettre en place des institutions et une infrastructure
appropriées. ,

134, La quatorziéme Conférence régionale avait approuvé les principales
conclusions de 1'étude et adopté une stratégie visant 3 lutter contre les
problémes ainsi évoqués. La Conférence avait &galement adopté une série
d'activités dans le cadre de la stratégiec qui concernaient également les
principaux objectifs A atteindre dans le domaine agricole tels que définis
dans le Programme prioritaire. Ces activités portaient sur : i) l'assistance
aux Etats membres dans 1'élaboration de stratégies et programmes agricoles
& partir des conclusions de 1'étude; ii) une étude de faisabilité pour
examiner les modalités de 1'accroissement de l'aide en nature et évaluer
dans quelle mesure cette formule serait acceptée; 1iii) la formulation d'um
plan‘détaillé en vue de relancer la production de semences; et iv)} une. wvaste
campagne de conservation des sols menée 3 1l'échelle cdu continent.

1G5. L'observateur de 1'ONUDI a félicité le PNUD pour 1l'entendement et
1'esprit d'analyse dont il a fait preuve dans 1'¢laboration cdu projet du
Programme régional et ce, sur la base du Programme d'action des HNations
Unies pour le redressement €Economique et le développement de 1'Afrique,
1986-1990 et du Programme prioritaire de redressement économique de 1'Afrique,
1986-1290, .

136. Notant le faible volume des ressources du PNUD qui se chiffrent & 200
millions de dollars au cours du quatriéme cycle de programmation, il a
déclaré qu'il fallait compenser cette insuffisance par une amélioration
de la qualité d'exécurion et s'est, & cet é&gard, félicité de l'accent mis
sur la consultation interinstitutions aussi bien pour la formulation que
pour 1l'exécution de preojets mulcisectoriels. I1 a indiqué par ailleurs
‘que la recommandation selon laquelle. il fallait consacrer §,2 p. 100 du
CIP au secteur industriel é&crait conforme 3 1'esprit de la Décennie du
développement industriel de 1'Afrique.- L'ONUDI allait é&galement temnir
d'autres consultations avec le PNUD, 1'0UA et la CEA. :

187. I1 a, pour terminer, rencu hommage au bon esprit de coopération existant
entre le PNUD et la CEA et a exprimé l'espoir que les efforts de coopération
allaient se poursuivre et s'étendre 3 d'autres membres du systéme des Nations
Unies ainsi qu'd d'autres organisations intergouvernementales et non

gouvernementales.

188. L'observateur de 1'Organisation africaine du bois a déclaré que le
document  relatif au programme régional pour 1'Afrique fait référence aux
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for2ts dans le secteur des ressources nacturclles et que les pays africains
ne sont pas encore i méme d'explorzr, d'évaluer et d'exploiter pleinement
par cux-mémes leurs ressources natureiles, particuliérement leurs feréts,
aux fins du développement.

189. I1 a rappelé que 1°' 0rgan1sat1on africaine du bois est une organisation
de coopération en matiére .d'économic forestiére et de commerce du bois et
que depuis sa création en 1976, elle essayait de resoudre les nombreux
. problémes intéressant le secteur des foréts dans. s€s pays membres.

190. I1 a souligné que 13 pays africains constituaient 1'0AB :  Angola,
Cameroun, Congo, C6te d'Ivoire, Gabon, Ghana, Guinée équatoriale, Libéria,
Nigéria, République centrafricaine, Sao Tomé et Principe, Tanzanie, et Zaire
€t que ces pays possédent 90 p. 100 des ressources forestitres d'Afrique.

1921, I1 a indiqué enfin qu'au cours du troisiéme cycle, 1'0AB a bénéficié
d'une assistance du PNUD et qu'il espérait que la coopération de 1'OAB avec
le PNUD irait en se renforcant au cours du quatriéme cycle dans 1'intérét
d'unc intégration économique plus poussée de la région.

192. L'observateur de 1'OMM a déclaré que son Organisation avait depuis
les années 70 - lorsque la sécheresse s'est abattue sur les pays du Sahel -
aidé les pays africains, dans les domaines de sa compétence, 3 faire face
aux difficultés découlant des calamités naturelles et & trouver les moyens
de les éviter ou les prévenir; aussi, lorsque la situarion économicue des
pays africains st devenue cririque, en partie 3 cause des catastrophes
naturelles telles que la sécheresse, ia desert1f1catlon et les inondations,
1'0MM a-t-elle particxpe avec les autres organ1smes des Nations Unles ou
les pays eux-m€mes.a la recherche de solutlons adequates. .
193. Concernant le Programme régional du PNUD pour le quatriéme cycle, il
a indiqué que 1'OMM, ayant €été associée a son élaboration, ne pouvait que
féliciter le PNUD d'avoir tenté de mener 3 bien la tdche ardue et complexe
que représentait cet exercice. Il a ajouté que ce Programme reflétait bien
les secteurs de concentration identifiés par le Programme prioritaire pour
le redressement économique de 1'Afrique. :

154, I1 a attiré l'attention des mlnlstrcs sur le rdle important que les
services météorologiques et hydrologxques en Afrique pouvaient ¢t devaient
jouer dans la lutte contre la sécheresse et la désertification en général
tt en particulier dans le domaine des services d' appui 3 l'agriculture et
&8 la production vivriére. Il a rappelé que la Conférence des ministres
avait, en avril 1985, décidé d'établir un centre africain pour l'application
de la météorologie au développement dont 1'objectif serait d'améliorer la
connaissance des phénoménes atmosphériques et climatiques sur le continent
et de contribuer 4 la création de systimes de surveillance du temps et du
climat sur le continent, en particulier des systémes d'alerte avancée qui
constitueraient un auxiliaire pour toutes les activités économiques sensibles
au temps en Afrique. L'Olit et la CEA, avec l'assistance du PNUD, avaient
déja réalisé des progrés en ce qui concerne la définition des activités
techniques et de la structure du Centre africain pour 1'application de la
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météorologic au développement et avaien: récemmenc organisé une réunion
interinstitutions & Bujumbura (Burundi)  pour examiner les propositions
formulées. 11 a donc prié le PHNUD, au cours de son prochain cycle de
programpation, d'appuyer la création du Centre africain pour 1'application
de la météorologie au développement, zela encouragerait d'autres grands
donateurs. La Banque mondiale et ‘le Royaume-Uni avaient exprimé leur vif
intérét pour le Centre. Il a ensuite souligné que les centres régionaux
spécialisés tels que le Centre AGRHYMET pour les pays membres du CILSS,
sttu¢ 3 Niamey (Niger), les centres de lutte contre la sécheresse pour les
pays de 1'Afrique de 1'Est et de 1'Afrique australe situés respectivement
a4 Nairobi {(Renya) et 3 Harare (Zimbabwe) et le futur centre sur les cyclones
cropicaux pour les pays du sud-ouest de 1l'océan Indien contribueraient,
avec le <Centre africain pour 1fapplication de la météorologie au
dévcloppement, 3 l'adoption de mesures imméciates, A moyen ¢t & long terme
pour résoudre les problémes causés par les conditions atmospuériques.

195. Enfin, il a déclaré que 1'OlM resteragit en contact avec le PNUD pour
1'élaboration et la mise au point des projets régionaux d'intérEe direct
4 1'Afrique pour le quatriéme cycle de programmation et espérait donc
poursuivre le dialogue non seulement avec le PNUD mais également avec des
groupes sous-régionaux tels que le CILSS, la SADCC, 1'IGADD, 1'ABN pour

mieux définir les projets i mettre en oeuvre,

196. Dans son intervention, l'obscrvatrice du CCI a signalé le rble catalyseur
joué par le commerce dans l'accroissement de la production et la promotion
de 1'intégration régionale. Il conviendrait par conséquent de souligner
que 1l'agriculture, 1'industrie, les transperts et les communications ainsi
que le commerce et les finances devraient &ire considérés comme un cout
€t non séparémen: compte tenu de leur interdépendance.

197. S'agissant du commerce, elle a4 indiqué que souvent, on n'accordait
pas l'attention requise aux services d'appui des fonctions techiniques et
de gestion. En particulier, elle a souligné 1'importance de systémes
appropriés d'information sur le commerce dans la fourniture de biens et
services au niveau sous-régional. Elle a en outre évoqué 1'assistance
technique fournie par son Organisation au secrétariat de la ZEP dans le
domaine de la collecte, du traitement et de la diffusion ec l'information
sur le commerce, laquellc avait permis a l'occasion d'une Foire commerciale
de la ZEP de fournir 3 la communauté financi&re des informations sur les
importateurs ¢t les cxportateurs aiasi que lcs perspectives de commerce.

19£. Pour conclure, e¢lle 2 atriré 1'attention sur la nécessité de renforcer
le rdle des femmes entrepreneuses eC gestionnaires dans le développement
du commerce. i

199. Mettant en lumidre les licns entre le Programme du Caire sur
l'environnement, le Programme d'action des Nations Unies pour le redressement
économique et le développement de 1'Afrique et 1le Programme prioritaire
de redresgsement économique de 1'Afrique adopté par 1'0Ua, 1'observateur
du PNUE a indiqué gue le Programme d'action faisait ressortir deux faits
majeurs, A savoir la volonté résolue des pays africains de lancer des
programmes de redressement <conomique tant nationaux que régionaux et
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1'intérét manifesté par la communauté internationale qui s'est engagée 2
appuyer ¢t compléter les efforts de développement de 1'Afrique. Le Programme
du Cairc avait pour objectif le renforcement de la coopération dans les
domaines <conomique, technique «t scientifique en vue de metere un terme
2 la dégradation de l'environnement e¢t de rétablir la situation en ce¢ domaine.
Par conséquent, les objectifs du Programme d'action, du Programme prioritaire
et du Programme du Cairc étaicnt complémentaires. Qui plus est, le¢ Programme
du Caire pouvait grandement contribuer 3 1'exécution du Programme d'action
étant donné qu'il définissait de fagon extrémement détaillée les méthodes
et dispositifs pour son application.

200, L'intervenant a rappeld que la Conférence ministérielle sur 1l'environ-
nement avait lancé un appel en ce qui concernait les fonds disponibles au
titre des CIP du PNUD er a i1ndiqué que le PNUE souhaitait entamer des consul-
tations avec le¢ PNUD au sujet des propositions de¢ projet pour le quatriime
cycle de programmaticn. C

201. En réponse aux diverses obscrvations et propositions des représentants
des Etats membres et d'autres participants, 1'Administrateur assistant du
PNUD <t Directeur du Burecau régional pour l'Afrique s'est félicitl des con-
.tributions positives des participants et leur a donné 1'assurance qu'il
sera tenu compte de leurs propositions et suggestions lors de 1s mise au
point définitive du programme régional.

Programme d'action des Nations Unies pour le redressement édonomigue =t
le développement de 1'Afrigue : ses implications €n ce qui concerne les
rapports entre les programmes mnationaux et le programme régional dans le
cadre du quatriéme cycle de programmation du PNUD (point 6 de l'ordre du
jour)

La coopération technique wn Afrique : nouvelle stratégic (évaluations et
programmes nationaux de coopération technique) (point 8 de 1'ordre du jour)

202, La réunion a décidé d'examiner ensemble ces deux points de 1'ordre
du jour <tant donné le lien qui existe entre eux.

203. En introduisant le document E/ECA/ECM.2/5 rélatif aux implications
du Programme des Nations Unies, l1'Administrateur assistant du PNUD ¢t Direc-
teur du Bureau régional pour 1'Afrique a souligné la nécessité d'avoir des
liecns verticaux et horizontaux entre les programmes régionaux ¢t nationaux
€t entre les projets mulrinationaux et nationaux et a déclaré qu'au cours
du quatriéme cycle de programmation le PNUD mettrait un accent particulier
sur ces licns dynamiques. Ces liens, a-t-il ajouté, assurecraient la mise
en oeuvre réelle du Programme d'action des Hations Unies pour l¢ redressement
économique et le développement de 1'Afrique. 1Ils serviraient & promouvoir
une unité d'action. dCompte tcnu du fait qu'il y a peu de ressources a allouer
au développement de 1'Afrique il n'est que logique que les politiques, les
programmes et les activités aux niveaux régional ¢t sous-régional soient
li{s aux programmes et plans nationaux. Les gouvernements africains ont
{té e¢n conséquence invités 3 planificr de facon délibérée 1'encouragement
€t la promotion de ces licns plutdt que de les laisser survenir accidentel-
lement..
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204. I1 & 1dencifié Ic rBle clé que le PNUD pourrait jouer et a indiqué
certains aspects qui prouvent que le PNUD est bien placé pour aider les
gouvernements africains 3 coordonner =i mettre en ocuvre le Programme d'action
des Nations Unies pour 1l rvedressement économique et le développement de
1'Afrique. Premiéremcut, la présence d’'un bureau du PNUD dans presque chaque
Etat membre facilicterait 1'accés azux institutioms nationales et permertrait
un meilleur niveau d'appréciation et de compréhension. Deuxiémement, la
cocxistence des programmes régionaux et nationaux au sein des activités
d¢u PNUD pourrait permcttre deg perspectives rvégionales et le lancement

d'approche globaie pour résoudre des problémes communs. Troisiémement le
caractére multinational er multisectoriel du PNUD assurerait 1a neutralité
et l'objecrivicé. Quatriimement, 1'existence au sein du PNUD d'une grande
expéricnce provenant d'auvtres régions serait vitale. Enfin, 1'approche

par les Evaluations et programmes nationaux de coopération ctechnique (NATCAP)
et l'identification des priorités d'assistance technique et les tables rondes
seraient également utiles. Il a demandé aux gouvernements d'utiliser
respectivement leurs CIP pour faire participer les experts et institutions
nationaux & 1la planification, 3 la conception et & la mise en oeuvre dis
projecs naticpaux €t sous-régionaux.

205. En présentant l: document E/ECA/ECM.2/7, 1'Administrateur a2ssistant
du PMUD et Directeur du Bureau régional pour 1°Afrique a2 indiqué la légitimite
et 1'utilité des NATCAP. Premiérement les soucis pour la mise en oeuvre
et l'utilisation des ressources humaines ont €té clairement soulignés dans
le Programme prioritaire pour le redresscment é&conomique de 1'Afrique.
Deuxiemement, le concept des UATCAP est flexible et orienté vers l'acrion.
Bien que 1'importance des ATCAP puisse varier Jd'un pays & 1'auecre, leur
objectif final serait de produire 3 travers leurs phases successives un
plan détaillé qui permectrait wune meilleure coopération technique,
1'zffrcacité et 1la coordinaricn. Il a été donc cdemandé aux gouvernements
africains de prendre au sérieux le programme et d'en faire une affaire
nationale par la participation accrue de l'expertise locale i ce processus,

206, I1 a également informé la réunion qu'entre décembre 1925 et aofit 1966
une phase initiale des WNATCAP a cu licu dans sept pays et que dis demandes
additionnelles ont étd regues. Se basant sur l'expéricnce acquise il s'est
dit convaincu que les donateurs seraient plus encouragés si les pays africains
prenaient 1'initiative au niveau national et régional d'évaluer leur capacitc
en ressources humaincs et 1les utilisaient de facon appropri€e. Ie Conseil
d’administration du PNUD a demandé & 1'Administrateur d'assister les pays
africains a élaborer et 3 évalucr des programmes d'utillsation des ressources
humaines en vuc de renforcer le rendement du sccteur public. Conformément
3 ce mandat des consultations ont wu lieu avie un certain nombre de pays
africains <t des plans pilotes ont é&té lancés en Zambic, au Burundi, en
République centrafricainc, au Swaziland, en Guinée et en Guinéc-Bissau.
Le résultat de cis consultations devrait constituer un inventaire qualitatif
de 1l'assistance technique qui devrait servir de base pour une utilisation
beaucoup plus efficace d¢ l'assistance technique dans lc¢ cadre des directives
arrétécs par les gouvernements. Pour terminel, il a dit que pour assurer
la réussite 'du Programme les gouverncments dcevraient avant tout s'associer
au Programme et faire participer les experts et instirutions nationaux i
soa exécution.
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207. Au cours des déoats qui ont suivi, les représencants se sont déclarés
~satisfaits de¢ la nouvelle conception de l'assistance technique €t ont reconnu
la nécessité et 1'opportunizé dc la coordination. Plusieurs délégations
onr, cependant, soulevi un certain nombic de questions relatives aux
progrdammes nationaux et régionaux spécifiques gqui devraient &tre examinés
plus 3 fond dans le cadre du programme ¢'issistance techmique.

2038. Le représentant de la Tanzanie s'est félicité de 1l'appui et de
l'initiative du PNUD tendant A vrendre plus <fficaces les programmes
d'assistance technique en Afriquc et a déclaré que son pays {tait prét a
coopérer & cet effort dans le cadre de la SADGS <t la ZEP. I1 a remercid
1'organisme de 1'assistance multiforme copportée & 1la Tanzanie ¢t a demandé
que la liste des projets additionncls scumise par son pays au. PNUD, a savoir
le renforcement des systémes de transport maritime, portuaire et multimodal
en Afrique de 1'Est et en Afrique australe et ia lutte contre les criquets
et les ravageurs en Afrique de 1'Est ¢t en Afrique centrale soit incluse
dans les projets approuvés. 1i a <galement demandé que. les projets <du SADCC
dans la filieére, a savoir la fabricarion de produits chimiques et industriels,
de médicamcnts vétérinaires et le futur atelisr rur 1'¢laberation des projuts
v soient aussi inclus.

209. L¢ reprisentant de la Sierra Leone a souligné 1'importance particuliére
que revétaient la coopération et 1'intégration régiomalcs pour les petits
pays. A cet égard, il a évoqué les cfforts entrcpris par 1'Union du flesuve
Mano en ce qui concerne la créacion d'institutions d: formation de cadres
techniques de¢ haut niveau requis dans les domaines des télécommunications,
des questions maritimes st de la recherche sur les fruits tropicaux. I1
a félicité le PHUD et le systime des Watioms Unies d'une maniére générale
pour 1'appui apporté a 1'Unien <¢u flzuve Mano A ses débuts et a demandé
a4 ces organismes d'intensifier leur assistance, en particulier celle accordle
aux institutions de formation.

210. La Sicrra Leonme {tait tout a fait acquise 3 la nouvclle approche dans
la mesure ou elle reflétait les propres problémes que rencontrait cc pays.
Les approches adoptées par lc passé en ce qui concernait 1'assistance
technique avaient tendance A &tre ponctuclles ¢t prenaient davantage cn
compte les intéré@ts des pays donateurs plutdt que ccux des pays bénéficiaires.
L'intervenant a suggéré gqu'une assistance novatrice, wvoire qualitative,
permcttrait de satisfairc leos besoins des pays. Tl a iondiqué que son pays
s'engageait i appuyer pleinement le¢ PNUD et A coopérer avec cclui-ci dans
les évaluations et programmes nationaux de coopération technique.

211. Aprés les propositions faitus par la Sicrra Leonc concernant 1'Union
du flcuve Mano, le représentant du Libéria a lancé un appel au PHUD pour
qu'il appuie les institutions de formation e'occupant de 1'exploitation
forestiére. Il a informé les participants de la décision. récentc de 1'Union
de faire supporter les coiits de foncticnacment de ces institutions par les
pays hétes respectifs. Cela s'avérait particulidrement difficile pour les
pays qui connaissaicnt  des problimes d'ajustement structurcl mais
considéraient néanmoins qu'il seraic regretrable de fermer ces institutions.
Il a par conséquent exhorté lc PNUL A accorder unec attention spéciale aux
quatre institurions dont les activités pourraient &tre renforcles en wvue
de répondre aux besoins d'autres pays africains.
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212. Dans son intervention, le représentant de la Tunisie a souligné
1'importance qu'accordait son pays a la coopération, conformément aux
recommandations du Plan d'action de Lagoc et du Programme prioritaire. La
coopération technique bénéficiait de 1a priorité absolue dans la mesure
ot elle permettait la réalisation de ia complémentarité et l'intégration
économique de 1'Afrique. TI1 a noté que, en dépit de 1'intérét manifesté
en faveur de la coopération technique et des recommandaticns formulées dans
le Plan d'action de Buenos Airzs et lors de différentes réunions celles
que notamment celles du Conscii d'administrarion du PNUD, seules quelques
directives avaient €té incluses dans le manuel du PRUD sur les politiques
et procédures devant servir de¢ principes directeurs aur pays concernés.

213. 11 a proposé que lcz CIP nationaux soient urilisés pour des dépenses
en faveur des autres pays pour traasfirer la techrologie 2 ces pays et
concourir & leur dévsloppement. Son pays avait décidf, su cours du troisiéme
eycle de programmation (1922-1536), de rviserver 500 0006 dollars, dont 250 000
dollars prélevés sur sou CIP natiomzl, & un projet de preomotion de coopération
technique avec d'autrcs pays frires africsins. Ce projet devrait &tre
renforcé au cours du quatriéme cyclv afin de formec du personnel africain
en Tunisie et de dltachey des spécialistes tunisiens auprés des pays
africains. Jusque-13a, huit pays sveient bénéficié dudic projet. Sur la

base de 1'expérience qu'elle avait acquise, ia Tunisiec était persuadée que
1'Afrique pourrait avoir une approche qui loi scrait propre en matiere de
coopération., L'intervenant a2 auncncé un appel e€n faveur de la promotion

de la coopération technigue zr8ce au recours QL CIF naztional et régiomal.
A cet égard, il a informé les parrticipants gu'au niveau du CIP régiomal
du monde arabe, la Tunisiec se proposait pour le guatriene cycle d'instaurer
une coopération positive entre le OI7 rigional du monde arabe et celui de
1'Afrique, notamment par le biais de 1o coopération technicue.

214. Au cours de son intervention, Ile représentant de 1’Ouganda a paseé
en revue la structure de 1'économie <es pays africains telle qu'elle a évolué
au cours des 25 dernilres années et a emnrimé l'espeir que la reprise en
Afrique se ferait sur la basc d'un alveloppgment sutonome grdce i 1la
collaboration entre les différeats pays. L'Ouganda se félicitait par
conséquent des initiatives prises zar le °9WUD afin d'assurer 1'existence
de relations. 11 a toutafois ianci unz mise en garde cn diclarant que la

coopération cntre les pays n= devait &tvre Creindz ni par les facteurs
structurels destinés i protégcl ibs intérits ~olomizux, ni par las préjugés
contre la coopération sud-sud nforcés pa:r les valeurs et les modeles dec
consommation acquis de 1' etrannsL. L'afrique devraift par conséquent mobiliser
les énormes possibilitds que r.cdle 1a ccopédration cntre les pays et les
régions. L'intervenant a informé lar ﬁl?“ldl;ﬂﬂ & u'e.a dchors de son appui

aux arrangements souvs-rigionaux, Iz Gruverneusnt ougendais avait  diiment
mis 1'aceent sur les projets nationacui syant un cnractére sous-régional.

215. S'agissant de l'assistance technmicue, <1 a indiqué que 1'évaluation
de I'expérience africaince dans ce demaine aun zours dszs 25 dernidéres années
avait été décevante. L'utilisation d¢ 1'assictance technique internationale

qui avait semblé approvpride au moment do¢ (irdéperdance était devenue plus
ou moins un phénomene pérmanent de dépendance vig-i-vis Ju persomnnel &tranger
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en partic & cause de ses effets sur l'emnloi et le revenu favorables aux
pays donatecurs. En outre, le probléme aigu de main-d'oeuvre qui s¢ posait
4 1'Afrique il y a 25 ans n'était plus ni de la m€me pn2turc ni de la méme
importance. I1 faudrait, par conséqueat, rechercher une nouvelle formule
pour l'octroi de 1'agsistance <teconique & 1'Afrique. A cet é&gard, 1le
représentant & proposé que pour les projets et scrvices consultatifs en
Afrique financés par le PHUD, on fasse appel 4 des experts nationaux, 2
des experts africains ou & des experts dizutres pays en développement, dans
cet ordre de préférence. De némc, les projets financés par lc PNUD devraient ..
mettre l'accent sur la formation 2 donner sux cxperts africains pour qu'ils:-
puissent mettre leurs connaissances auv service du développement de 1'Afrique.

216. Le représentant de la Guinée z réitdéré 1'importznce de l'appui du PNUD
pour les  instituts de formation d¢ 1'Unien du fleuwve Mano. L'Union avait
fait la preuve de son utilité mass les pays gqui 1a composaient avaient besoin
d'un soutien supplémentaire ¢n vue de faive £ace aux problimes résultant
de leur niveau de développement. 1 = infornﬁ les participants des efforts
déployés par son Gouvernement pour strucourcr, avee 1'aide du PNUD,
1'économie de¢ son pays aprés 25 ans d' 1ndb~en441re. I1 s'cst félicité des
initiatives et méthodes adopties por 1z CHA «t lc PHUD, gqui permettraicnt
de promouvoir la coopération sud-sud, et a lancé un zppcl aux pays africains
disposant de main-d'oeuvre qualifide cc antres resscurces afin qu'ils pritent
assistance, dans le cadre de cetce coope:atlon, aux autrzs pays du continent.
Une t=lle assistanece serait meins conérsuse pour les pays bénéficiaires et
mieux adapiée & leur situation.

217. Pour sa part, le représentant de iz Guinée-Bissuu & insisté sur le
fait que la c¢oopération sous-régionale dcvait reposzer sur une coordination
& l'échelle natiomale. Dauns l'avenixr, 1la Guinéc-Bissau consacrerait son
CIP & des programmes définis de fagon précise et articulds autour de projets
coordonnés, e¢n vue d'éviter un {parpilicment des ressources sur un grand
nombre de projets de faible importznce. Il fmportait aue le PNUD soit au
courant des activités Ad'autres orgamismcs dans rhaque pays afin qu'il puisse
disposer d'une vue globale de 1l'2ssistance techninue disponible.

218. Pour ce qui &tait de la ccopération scus~régicnale, 1l'intervenant a
informé les participants qu'avec i’ﬂfsis*ance da PNUD une é&tude avait été
faite sur un grand fleuve de Guinde-Bizssu en wvue d7&tablir une coopération
avec la Guinéec. Des discussions sec Jeadra1tnt avec la Guinée-Bissau, soit
bilatérales soit dans le cadre de 1°CHVS, cotucernent la mise an valeur et
l'utilisation optimale de cc fleuve. 1 a azpelé l'attertion de la Conférence
sur l'importance toute particulidre 2'uvac coopération zntre leg pays africains
lusophones nouvellement iadépendsntr, &L deoat Ies prilorités, par exemple
en matiére d'infrastructure rouridre, JiSFivaioat  souvent de celles des
pays ayant accédé plus t8t 2 1'indépendsnes. Four ce qgui était des ¢études
relatives & 1'exécution de programmes ¢&'ajustement qt"urturel, il a demandé
que les résultats en soient communiguds wux Htacs meambree avant la signature
d'accords avec le FHI ¢t la Bandgus monfizie afiv que c¢&z pays puissent évaluer
les répercussions des program: "”Opﬂ;g . Eri  rant que partenaire
préférentiel, le PRUD se devaicr d'aidzr le:  peyrs  africains  lors de
négociations ultéricures.

o
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219. Le représentant de ia Zambic a déclard que son pays £Etait honoxé de
figurer parmi ceux faisant portie de la premiére phase des NATCAP. 11 était
certes trop (8t pour en €valuer les résultats, mais la Zambie manifestait
un grand enchousiasime pour cecte wméthode qui conscituaif um progres par
rapport aux arrangements précédents. Etant donné la situation des pays
africains, il fallait tester des néthodes diverscs afin de cnoisir celle
qui permetctrait ic miecux d'accélérer la créissance et le développement.
I1 a lancé un appel au PWUD pour que cet crganisme préte son assistaace
ad la formation de personncl qualifid en matidre de formulation de projets,
notammenr de projets susceptibles de favoriser 1'intégration sous-régionale.

220. Le représentant du Nigéria a souligné la nécessité d'une intégration
Cconomique :&n Afrique en tant que moyen de parvenir & un développement
efficace. Il s indiqué que le paragraphe 4 du document E/ECA/ECH.2/5 n'avaic
pas tenu compte de 1'expérrence récente de la CEDRAC ¢t de 1'évolution de
la situation dans c¢ette imstitution. Par exemple., la deuxiéme phase de
protocole sur la 1librve circulation des pecrsonnss émait entrée en viguevr
et les Etats mecmbres s'acquittaient de leurs arriérés de contributions.
I1 a, par conséquent, demand¢ que le document soit mis & jour pour rvefléter
1'évolution récente d: la situation 3 la CEDEAO et a réitérd l'appet qu'il
avait lancé au PNUD pour qu'il apport: son aide 3 cettz organisation.

221. Se référant 3 l'annexe 3 du document E/ECA/ECH,2/7 sur la mise en valeur
et l'utilisation des ressources humaines, le reprisentant du Gabon a informé
les participents que le PNUD avait aidé son pays i créer um centrec de
formation de 1'aviation civile ol oes Etudiants d'autres pays africains
recevaient une forwacion.

222. Le représentant des Comores a notd que le PHUD avajit cerces pris des
initiatives trés positives mais que certaines décisions & caractére urgent
tendaient en fait & alourdir 1lis procédures normeles Ges institutions
internationales. De méme, vour attépmuer cet effet, il a demandé qu'on
permettre au PNUD de prendre des ddcisions A& un nrveau plus élevé et que
soit poursuivie llinitiacive des représcntanis résidents, compte tenu Jes
grav:s prcblimes qui se posaient <n Afriqde. I1 a lanc: un appel! en favaur
di. la coopération sud-sud quand bicn mime certains dorateurs trennent 3
ce que¢ l'essenticl de leur assistante retourne 3 leur pays par liurilisation
de leurs experts. IL a, a cet é&gard, prid instamment les pays africains
d'intensifier leurs «offorts d¢ coopération, en particulier dons  trois
domaines, 4 savoir les services d'ingénieurs conseil pour les &tudes de
préinvestissement, la supcrvision et 1'exécution des projets sur le terrainm,
Le PNUD devrait aiaer les pays A recenser leéurs consultants <t personnel
nationaux pouvant apporter leur assistance 4 dfautres pays africoins. 11
a rendu hommage aux pays qui coopirent d€ja au ni%eau de 1a formation des
cadres.
. L]

223. I1 a déploré que les Erats francophones de la sous-région Est-Afrique
- occan Indien ne¢ tiz.nt pas avaniagc dJes programm:s de cooplration de
piusieurs institutions sous-régiomales telles gque 1'Institut de gestion
de 1'afriquc de 1'Est ¢t de 1'Afriquc australe 3 Arusha (Tanzanic),; ie Centre
de formation pour 1'aviation civile A Addis-Abeba (Ethiopie). [#m. au sein
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de la ZEP, des obstacles d'ordre linguistique obligeaient cervtaias pays
membres a rechercner des liens de coopérarion hovs e la région. Aussi
a-t-1l proposé que dos ¢fforts de rapprochiement au niveau des langues soicnt
envisagés de par ¢t d'autre pour renforcer la coopération <t profiter
largement des possibilicés offertes. I! a également invité 1lc PNUD &
envisager d'effectucr unc étude sur les incidences de la coopératiom par
1'ircermédiaire d'experts non africains, puisqu’il éraic notoire que certains
de ‘ces ecxperts cofitaient trés cher, ¢t ne transmertaient pas effecuivement
la technologic et le savoir-faire nécessaires 3 lcurs howologues nationaux,
Cette étude pourrait &tre examinée lors d'un sémipaire régional et des
directives &tablizs en wvue de définir lze obligations contractuclles des
experts notamment étrangers.

224, L'observateur de¢ la FAO s'est fllicité des deux documents comsacrés
% des questions aussi importantes en relevant que des lacunes en ce qui
concerne les liaisons entre les programses nationaux et régionmaux avaient
été récemment constatées 3 1l'occasion du probléme posé par les criquets.
I1 a <numéré certains domaines tols que les systimes d'alerte rapide, la
production vivridre ¢r la lutte contre les inscctes ol ces liaisons devaient
s'établir d'urgence. S'agissant des évaluations et programmes nationaux
de coopération ctechnique, il a fai: observer que c¢'Ctair 13 la premiére
fois que la question avait &étl traitée a fond lors d'une réunion. Il a
déploré toutefois que le caractére tripartite de¢. la :oopération technique
n'ait pas été envisagé dans les documencs et que. le rdle ces imstitutions
spécialisfes en tant que fournisscurs d'assistance technique n'ait pas <dtd
soulignd. Il a c¢xprimé 1l'espoir que ces institutions sc¢ verraient accorder
la place qui leur revenait dans le systémc des NATCAP 2 1l'avenir.

225. L'obscrvateur du BIY a {voqué la lungue expéricnce ce son Organisation
en natitre de promotion ¢: programmes de coopération régionale un particulier
par le biais du PECTA, en faisant ¢cmarquer que s'il s'agissait 13 d'une
expirience satisfaisante, il fallait cependant consentir davantage d'efforts
notamment dans le dcmaine de 1la planification nationale. Le BIT avait
également adopté la formule dite des WATCAP pendant asscz longteaps encore
que le PNUD y ait introduit de nouvelles aéthodes wignes d'intérét. Evoquant
le paragraphe 14 du document E/ECA/ECI.2/7, il a confirmé que le BIT avait
mené des études de main-d'oeuvre dans plus de vingi pays, mais que ce travail
devaiv Ctre mis 3 jour «t utilisé dans le cadre d'une coopération et d'une
cgordination avec le PHUD,

His. en oeuvre du nouveau Propramm: substantiel c'action pour les années
70 en faveur des pays les moins avancés (point 7 de 1l'ordre du jour)

226. L'Administratcur assistan:z du PRUD et Direccteur du Burcau régional
pour 1'Afriquc a présenté le documint E/ECA/ECIL2/6 intitulé "Hisc &n oeuvre
du nouveau Programme substantiel d'acvion pour les années 30 en faveur des
pays les moins avancés'. .

227. Apris avoir donné un apcrgu dz l'origine du Programme, il a informé
les participants que le document avait déja &té présenté et adopté 3 plusicurs
conférences y compris la Conflrence des ministres des pays les moins avancds.
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I1 a ensuite souligné le rdlc des tables rondes et des réunions consultatives
et évoqué 1l'utilisation et la gestion du Fonds pour les mesures spéciales
en favcur des PMA ainsi que le calendrier des prochaines réunions.

220, Au cours des débats qui ont suivi, le représentant du Lesotho a exprimé
s¢s remerciements au PNUD pour son assistance d'autant plus que son pays
édtait le premier a bénéficier du mécanisme de consultation. Il a déclaré
que le Lesotho attachait une grande importance & ce mécanisme et a2, a4 cet
égard, demandé au PNUD de fixer une date pour la prochaine réunion
consultative sur le développement rural intégr{ et la création d'emplois
au Lesotho.

229. Le représentant du Togo a exprimé sa gratitude aux pays amis et aux
organismes de financement qui lui ont apporté unc assistance appréciable
dans 1'élaboration et l'organisation de sa table ronde et a reconfirmé les
dates du 20 au 24 octobre 1986 qui avaient &té fixées pour les prochaines
réunions sectoriclles devant se¢ tenir & Lomé (Togo).

230. Le représentant du Rwanda a déclaré qu‘il fallait noter deux points
essentiels 3 propos du mécanisme des tables rendes et des réunions
consultatives 3 savoir 1la nécessité de souligner 1'initiative et la
responsabilité des PMA dans la misec en oeuvre du mécanisme et celle
d'anéliorer continuellement ces mécanismes de dialogue.

231. Le représentant de la Guinée- Bissau a cxprimé ses remerciements au
PNUD et déclaré que le succés des tables rondes dépendait aussi bien des
objectifs que de la bonne volonté du gouvernement du pays hdte. Les questions
relatives aux prépararifs des tables rondes, & leurs objectifs, & leur suivi
et & la mobilisation des ressources devraient toujours &tre étroitement
suivies.

232. 11 a ensuite informé 1les participants que son pays allait, avec
1'assistance du PNUD, organiser unc table ronde sectorielle sur les ressources
humaines en octobre 1987.

233. L'observateur de L'UNESCO 2 indiqué que deux problémes s¢ posaient
4 la plupart des PMA, & savoir la sécheresse, la désertification et d'une
maniére générale 1la dégradation dcs sols consécutive & 1'érosion et le
probléme des ressources énergétiques.

234. TI1 a, pour terminer, déclaré que 1'UNESCO était disposée 3 coopérar
avec la CEA et 1le PNUD pour élaborer de¢s programmes de coopération dans
ces deux domaines de maniére & aider les Etats membres.

La coopération techuique en Afrigue : nouvelle stratégie (évaluations &t
programmes nationaux d¢ coopération technique) {point 8 de l'ordre du jour)

235. Un représentant du Corps commun d'inspection (CCI) a présenté le document
E/ECA/ECH.2/3 intitulé "Coopération PNUD-CEA dans l: contexte de la situation
économique critique en Afraque™ et a indiqué qu'il s'agissait 13 d¢'un document
d'information 3 l'intention des ministres, 1'étudc elle-méme étant en cours
de réalisation.
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236. Le CCI avait décidé d'éntreprendre cette étude en vue d°évaluer 1le
foncrionnement de la coopération technique et financiére entrc la CEA et
le PNUD nécessaire 2 1'exécution du Programme prioritaire de redressement
économique de 1'Afrique. Bien que cette étude n'ait pas été encore menée
4 bicn, l'examen préliminaire avait révélé un certain nombre de problémes.

'237. Tout d'abord, il était & noter que, méme aprés 1'adoption de la
résolution 33/202 de 1'Assemblée générale sur  le rdle des commissions
régionales en tant qu'agents d'exécution des projets du PNUD, la CEA, en
sa qualité d'agent d'exécution, continuait de¢ connaitre quantité de
difficultés, notamment au niveau financier et technique, & cause de la crise
financi&re que traversent 1'Organisation des Nations Unies et tous les
organismes du systéme des Nations Unies, ce qui a contraint ces derniers
a4 reviser leurs politiques d'assistance technique aux Etats d'Afrique., En
outre, alors que les MULPOC jouaient vn réle extrémement important au niveau
sous-régional, ils se¢ trouvaient face i des problémes d'ordre financier.
11 importait de consolider leurs fonctions opérarionneliles cn wue de
l'exécution du Programme prioritaire. De méme, il fallait iIntensifier la
coopération entre la CEA et les autres crganismes des HNations Unies, ainsi
qu'avec d'antres agents d’'exécution.

238. Enfin, il fallait renforcer les capacités opérationneclles de 1la
Commission elle-méme en matidre de soutien aux projets.

239. Aucun débat n'ayant fait suite a cette présentation, les participants
ont pris note du document et ont prié le Corps commun d'inspection de
poursuivre son £valuation et d'em falre rapport a la prochaine réunion de
la Conférence des ministres.

RESUME DU DEBAT SUR LES POINTS 5 A 9 ET CONCLUSIONS

240. En résumant les rravaux de la deuxiéme session extraordinaire de la
Commission, la Présidente a dit ce qui suit :

a) Les ressources du PNUD au titre du quatrilme cycle de prograsmation
étant limitées, il appartenait aux Etats mcmbres d'assurer leur utilisation
optimale;

b) S'agissant de¢ 1la coopération sous-régionale &t régionale, le
Directeur du PWUD a souligné les difficultés rencontrées dans 1l'examen des
projets portés 3 son attention et que seuls quelques-uns répondaient aux
critéres arr@tés par le PNUD., Il incombe par conséquent aux Etats membres
de s'assurer que 1es groupements intergouvernementaux présentent des
descriptifs de projets bien £laborés;

c) S'agissant du probléme de . la coordination entre le PHUD et les
organismes d'exécution de 1'ONU et les autres institutions telles que 1le
FMI et 1la Banque mondiale, il appartenait aux Etats membres de jouer un
role d'avant-garde et de s'assurer que les différents partenaires agissailent
dans 1'intérét des Etats membres;
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d) " En ce qui concerne l'assistance technique, il apparait aprés analyse
que les Etats membres devraient veiller sur cet important probléme et faire
en sorte que l'expertise africaine soit largement utilisée dans 1’exécution
des CIP nationaux et régionaux.

241, Finalement, la Présidente a, au nom de son pays, exprimé sa gratitude
aux participants pour la solidarité témoignée 2 son pays a l'occasion de
la tragédie de Nyos.

Questions diverses (point 10 de 1l'ordre du jour)

242, Aucune question n'a été soulevée,

Adoption du rapport de la deuxiéme session extraordinaire de la Commission
(point 11 de 1'ordre du jour)

243. Le 15 octobre 1986, la Conférence des ministres a adopté les résolutions
contenues dans le¢ présent rapport c: le 16 octobre 1986 clle a adopté son
rapport avec les modifications proposées.

Cloture de la réunion {(point 12 de l'ordre du jour)

244, L'Administrateur assistant du PNUD &t Directeur du Bureau régiomal
pour l'Afrique a remercié les participants et s'est déclaré trés impressionné
par les importantes contributions faites par les délégations. Le PNUD
continuerait de jouer son rdle dans le développement du continent africain
et d¢'€tre au service des pays africains.

245. Le Secrétaire exéecutif a sincérement remercié tous les participants
pour le sérieux de leurs travaux et leur ¢sprit d'abnégacrion. 11 a remercié
1'Administrateur assistant du PNUD et Directeur du Burecau régional pour
1'Afrique pour l'excellente collaboration entre le PNUD et la CEA. Il a
également remercié la Présidente et dit que c'était la premiére fois qu’ume
réunion de la CEA €tait présidle par une femme. La CEA devrait & 1'avenir
tenir compte de ce fait et modifier son réglement intérieur en conséquence.

246. 11 a remercié le gouvernement hdte pour sa compréhension et 1'appul
apporté a la deuxiéme session extraordinaire. Il a rappelé aux participants
que la deuxiéme session extraordinaire se terminait le 16 octobre, Jourunée
mondiale de 1'alimentation et que c'étaict le¢ moment pour 1l'Afrique de
réaffirmer sa détermination i faire dec la famine un vestige du passé.

247. Dans sa conclusion, la Présidente a dit que la réunion avait <&té
l'occasion d'un échange bénéfique d'idées et de points de vue. Elle a dit
que les représentants devraient, de retour dans leur pays, ranimer la "flamme'
de la coopération mutuellc. Elle a {galement remercié le secrétariat et
les interprétes ainsi que le Gouvernement éthiopien pour les installations
et services qu'il avait mis i la disposition des participants pour faciliter
leurs travaux.
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248, Au nom de son Gouvernement elle a remercié les participants de la
sympathie et de la solidarité qu'ils ont témoignées 3 son pays & 1'occasion
de la tragédie qu‘il venait de connaftre.

249. La Présidente a ensuite déclaré la réuniom close.
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E5-2/1. Quatricme cycle de programmation du Programme des Nations Unies pour
le dévcloppement : Programme régional pour 1'Afrique

La Conférence des ministres,

Rappelant la résolution 526 (XX1) de la Commission en date du 19 avril
1986 par laquelle les ministres ont approuvé le document conjoint CEA/PNUD sur
le quatriéme Programme régional pour 1'Afrique financé par le Programme des
Nations Unies pour le développement 1/. N

Ayant eoxaminé les grandes lignes du Programme régionmal au titre du quatricme
eycle de programmation du PNUD pour 17Afrique (1937-19%1) 2/ figurant dans le
document E/ECA/CM,.12/37, -

Considérant le fait que les projets et activicés pour 1'élaboration du
Programme régional doivent &tre choisis avec soin, en particulier au niveau
de leur cohérence avec le Programme prioritaire de redressement économique de
1'Afrique, 1926-199C 3/ et avec le Programme d'action des Nations Unies pour le re-
dressement économique et le développement de 1'Afrique, (1886-~19%0) 4/,

1. Exprime sa gratitude au Programme des Nations Unies pour le
développement pour 1'aide qu‘il n'a cessé d'apporter au développement d=
1'Afrique;

2. Exprime également sa reconnaissance 2 1'Administrateur du PNUD pour
avoir pris 1l'initiative de préparer le programme pour 1'Afrique en collaboration
ave: la Commission &conomique pour 1'Afrique et en consultation avec toutes
les institutions, organisations intergouvernementales et organisations non
gouvernementales intéressées par le Programme;

3. Approuve les grandes lignes du Programme régiomal pour 1'Afrique au
titre du cycle de programmation Ju PNUD pour la période 1987-1991 comme é&tant
un programme d'assistance fonctiomnel et d'une portée considérable pour 1'Afrique;

4.  Appuie les activitée identifiées daus chaque secteur de 1'économie
africaine telles qu'elles figurent dans le projet de Programme régional pour
1"Afrique;

5. Prend acte du fait que d'autres trevaux préparatoires seront entrepris
pour le choix et la formulation A4'autres activités compte tenu des recommandations
faites par la Conférence des ministres, en particulier danse le domaine de la
coopération économique;

1/ Veoir document E/ECA/CM.12/37.
2/ Voir document E/ECA/ECM.2/4.
3/ /407666,

4/ A/Res/S5-13/2.
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A, Prie 1'Administrateur du Progremme des Narions Unies pour le
dévelopoement et le Secrétaire exéeutif de la Commission économique pour l'Afrique
de continuer a collaborer ¢troitement pour 1'exécution de toutes les activités
roncernant 1a préparation, la forwmulation et 1la mise &n oeuvre du Programme
régional pour 1l'iifrique au titre du gquatriéme cycle de programmation;

7. Demande instamment & toutesy les organisations exécutant ou parrainant
des projets d'organiser fréquemment entre elles des consultations de waniére
a4 éviter les doubles emplois

" Fair appel & 1'Administrateur du Programme des Nations Unies vour
le développement pour au'il augmente le volume des ressources alloudes a 1'Afrique
en tenant compte de la erise que traverse ce continent et du Programme d'action
des Hations Unies pour le redressement dconomiaque et le¢  développement de
1'Afrique, 1974-1900,

ES-2/7. Rapports entre le quatriéme Programme régional pour 1'.frigue financé
par le Programme des Nations Unies pour le¢ développement et les
programmes par pays de 1'Organisation

La Conférence des minisrres,

Rappelant les dispositions pertinentes u Plan H'action de Lagos pour le
dévi loppement {conomique de 1'iafrique, 1970-2000 5/ et de 1'Acte final de Lagos 4/,
du Programme prioritaire d¢ redrossement économigue de l'iirlque (187=-1900) 7/ vt
dy Programme d'action des Nations Unies pour 1¢ redressement économique et 1o " déve-
loppement de 1'Afrigue (1%76-1790) 7/ relatives a 1'autonomie collective et a 1'im-
vortance des efforts nationaux dans la réalisation de cette autonomic collective,

Rappelant également que 1'un des princinaux objectifs du Programme régional
pour 1'Afrique financé par le PNUD ¢st de faire en sorte que les activités au
niveau régiomal acedleérent le Aéveloppement au niveau nariomal,

Consciente ou'il est souhaitable J'étaklir des relations étroites entre
‘les oprogrammes par pays dont le Burcau ripional dJdu PNUD pour 1'Afrique est
responsable d¢  I'exdcution ot son Proprarme régional dans le cadr. de¢ son
quatriime cycle de programmation,

1. Se félicite de la décision du Programme des Nations Unice pour le
développement de coréer un mécanisme qui permettrait de precider 3 un examen
systémarigue de¢ ses tahles rondes & 1'intention des Etats membres ~fin de veiller
& ce qu'elles répondent auy hesoins des pays les moins avancés et & 1'atrente
deg bailleurs de fonds cdans les ¢fforts qu'ils déploient en wvue d'assurer une
coordination fficace de l'aide:

5/ A/S-11/)4, bAnnexe T,
£f A/S-11/14, Apnexe 1T,
1/ Ala0/esh.

&) AfRes/3-13/2.
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2. Fait sicnne la nouvelle approche d¢ la mise en wvaleur des ressources
bumaines en Afrigue Jintroduite par le¢ Programme des Nations Unies pour le
développement sous 1'appcllation  "Evaluation <©f  programmes mnationaux du

coopération {économique’’s

3. Invite les Etats membres 3 tout merftre en oecuvre afin d'établir, lors
de 1'élahoration d. leurs programmes respectifs, une relation étroite entre
ceux-ci ¢t le Programme régional;

4. Prie 1'Administrateur du Programme des HNations Unies pour le
développement de poursuivre ses efforts de cooplration avec le Seerétaire exécutif
de la CEA, notamment dans l¢ cadre des activités de programmation par pays,
des évaluations dos programmes nationaux de Jdéveloppement éEconomique et de la
préparation, de 1'organisation et du suivi des rables rondes;

5. Prie par ailleurs 1'Administrateur du PNUD de fournir au Secrétaire
exécutif de la CEA les ressources nécessaires au cours du quatridme cycle de
programmation du PNUD afin de permettre & la CEA de participer efficacement
aux ¢fforts de coopératiom mentionnés au paragraphe précédent.

ES-2/3. Organisation de la Conférence scienrifique internationale sur les causes
de la catastrophe de Nyos (Cameroun)

e La Conférence des ministres,

Congidérant les conséquences désastreuses de 1la catastrophe de Nyos
Cameroun) sur 1'économie camerounaise, en raison des lourdes pertes en vies
humaines et de¢ la destruction du cheptel ¢t de biens qui en ont résulté,

Notant avec préoccupation que ce genre fe catastrophe naturelle (émanations
de gaz toxiques) pourrait se produire ailleurs,

flonsciente que les causcs, la fréquence et les manifestations de ce phbénomene
naturel sont actuellement difficiles & prévenir et 3 contrdler et doivent &tre
étudifes sous un angle scientifique,

Rappelant la résgolution 32/2% Je 1'fssemhlée pénérale du 3 décembre 1984
sur la situation é&conomique critigue Ac 1'Afrique et 1'effer aggravant de 1la
s¢cheresse prolongée, de la désertification et d'autres calamités naturelles
sur le processus de développement et la gestion de l'environnement,

Notant avee intérér la décision du Gouvernement camerounais dJd'organiser
dans un proche avenir une Conflrence internationale sur 1les problémes des
émanations de gaz qui rassemhlerait des scientifiques nationaux et internationaux
en vu: d'exsminer les causes, la périodicité et les effets de ces émapations
dans le but de prévenir de tels phénomdnes,

1. Exprime sa gratitude au Gouvernement camerounais pour 1'heureuse
initiative qu'il a prise d'organiser cette conférence scientifique dont les
conclusions profiteront & la communauté internationale fout entidre, ot de c«

by

fait, apporte son appui total 3 cette décision;
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2. Demande au Secrétaire exéeutif de la CEA et a 1'Administrateur du
PNUD de prendre toutes les dispositions nécessaires pour assister le Gouvernement
camerounais dans 1'organisation de cette conférence:

3. Pric instamment 12 Programmc des Nations Unies pour le développement
d'allouer des ressources supplémentaires suffisantes pour permettre l'organisation
de cette conférence;

4. Fait_appel & 1'Organisation de 1'unité efricaine (QUA), & la Commission
économiquéﬂhpour 1'4Afrigue (CEAY, au Pregramme des Nations Unies pour le
développement (PNUDY et aux organes et organismcs compétents des Nations Unics
tels que 1'Organisation météorologique mondiale (0OMM), le Bureau du coordonnateur
des Nations Unies pour les secours en cas de catastrophe, le Programme des Nations
Unies pour 1'environnement (PNUE), 1'Organisation des Nations Unies pour
1'éducation, la science et la culture (Unesco), 1'Crganisation mondiale de la
santé (OMS), le Fonds des HNations Unies pour l'enfance (FISE), 1'Organisation
des Nations Unies pour 1'alimentation et 1l'agriculture (FAQ), 1'Université des
Nations Unies 2insi que 4d’autres organismes intergouvernementaux et non
gouvernementaux concernés afin qu'ils appuient activement le Gouvernement
camerounais Aans l'organisation de cette conférence scientifigue internationale;

5. Demande instamment & la communauté internationale ainsi qu'aux pays
donateurs bilaréregx ¢f multilatéraux dJd'aider les pays touchés ou susceptibles
d'étre touchés par ce¢ phénoméne naturel & mettre en place un systéme d'alerte
rapide;

6. Prie le Secrétaire exéeutif de soumettre & la Commission, 2 sa prochaine
session ordimaire, un rapport sur les conclusiors et recommandations de cette
conférence sciertifique,

ES-2/4. Examen et évaluation de la scssion extraordinaire de 1'Assemblée générale
des Nations HUries sur la siruation Jconomique critique enm Afrigue

l.a Conférence des ministres,

Prenant note avec satisfaction des riésulitats positifs de la rreizieme session
¢xtraordinaire de 1'issemblée générale des Nations Unies tels qu'ils ressortent
de 1'adoption unanime dJu Programme d'action des Mations Unies pour le redressement
“conomique et le développement de 1'afrique (1°76-1590) @/, ainsi que du soutien
éncrgique de la communauté internationale et 4o sa volonré résolue de contribuer
aux c¢fforts déployvés par 1'Afrique ¢n wvue Ao parvenir au redressement ot au
développement 3 long terme,

syant examiné le rappart du Secrétaire exécutif de la Commission économique
pour "Afriqua  sur 1'examen et 1'évaluation préliminaires de la session
extraordinaire do¢  1'Assembléc générale des Matioms Unies sur la situation
¢conomique critique en /frique 10/,

_9_/ A/RES/S‘]..B/
2

2.
10/ E/ECA/ECM.2/2.
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Convaincue de la nécessité de préserver 1'élam acquis lors de la session
extraordinaire et d'eptreprendre au plus tdf des mesures propres A permettre
l1'exécution effeciive du Programme d'actien,

1. Prie instamment lus Etats mimbres d¢ mettre en oeuvre rapidement et
intégralement les mesures et les réformes conformément aux engagements qu'ils
ont pris lors de 1l'adoption du Programme d'action des Nations Unies et du
Programme prioritaire de redressement &conomique de 1'Afrique 11/;

2. Lance un_ appel & la communauté internationale pour qu'elle contribue
2 1'application intégrale du Programme d'action et respecte tous les engagements
qu'elle a pris en adoptant ce Programme:

3. Lance épalement un appel A chaque Etat membre pour qu'il mette en
place, sans tarder, les mécanismes de suivi pcrmettant de mobiliser les ressources
internes et d'obtenir des engagements fermes de la part des partenaires de
développement, de veiller au respect des engagements et d'exercer les pressions
requises 3 cet cffet;

. Prie toutes les organisations sous-régionales et régionales africaines
de  tenir pleinement compte du Programme d'action et du Programme prioritaire
Aans leurs activités 2t d'en faciliter 1'exécutiony

5. Exprime sa gratitude au Secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies pour les efforts qu'il n'a cessé de déployer en vue d'amener les organes
et organismes des Nations Unies 3 poerticiper intégralement et efficacement 2
1l'exécution du Programme d'action et d'en faciliter la pleine exécution;

6. 8¢ félicite de la création, par le Secrétaire général de 1'Organisation
des Nations Unies, d'un comité directeur de haut niveau au Siége méme de
1'Organisation, qui doit faire rapport directement au Secrétaire général et
est chargé d'organiser et Jd'encourager 1'adoption, au sein des Nations Unies,
des actions nécessaires A 1'exécution effective du Programme d'action, de
favoriser des consultations fructueuses avee la communauté internatiomale,
¢'examiner 1'évolution de la situation et faire rapport & ce sujet, et. enfin,
de proposer toute injtiative qu'il jugera souhaitable;

7. Se félicite également de la création par le Comité directeur de
1'Organisation des Nations Unies d'un groupe de travail interinstitutioms chargé
du suivi du Programme d'action sous les asuspices de la Commission économique
pour l'Afrique en vue de faciliter 1'exécution et le suivi du Programme;

£, Exprime sa gratitude au Secrétaire exécutif de la Commission pour
la contribution de¢ 1la CEA aux priéparatifs de la réunion extraordinaire et pour
la ccopiration exemplaire en ce¢ domaine avec 1'Organisation de 1l'unité africaine;

9. Lance un appel au Secrétaire exécutif de la Commission économique
pour 1'Afrique afin qu'il redouble d'c¢Fforts en vue d'aider les Etats membres
A exécuter le Programme d'action des Nations Unies ainsi que le Programme
prioritaire et & en assurer le suivi et 1'évnluation;

11/ A/40/644.
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10. 1Invite les Etats memhres A remplir, de toute urgence et intdégralement,
le questionnaire de la Commission économique pour 1'Afrique sur 1'exécution
du Programme d'action des MNations Unies et du Programme prioritaire «t prie
le Secrétaire exdcurif de 1s Commission d'élaborer, sur la base de cu
questionnaire, un rapport 4étaillé qui sera soumis pour examen & lz Conférencc
des ministres de ls Tommission fconomique pour 1'Afrique 3 sa réunion ordinmair:
A'avril 1987, au Comité directeur de 1'Orpanisation de 1'unité africaine et
a la Conférence des chefs d'Etat et dc¢ gouvernement de 1'Organisation de 1'unité
africaine en 1987;

11, Prie le Sccrétaire oxéeutif de la Commission économique pour l’Afrique
de faire périodiquement rapport 2 la Conférence des ministres de 1a Commission
gur 1'exécution du Programme d'action ¢t du Programme prioritaire.

ES-2/5. Asgsistance spéciale Au PNUPR aux Etats membres de la Conférence dc
coordination du développement de 1'Afriauc australe

La Conférence des ministres,

Ayant examiné les gprandes lignes du Programme régional pour le quatriéme
cycle de programmation du PNUD (1977-1%91) 12/ élaboré conjointement par la Commis-
sion Jconomique pour 1'Afrique et le Programme des Nations Unies pour le développe-
ment,

Considérant que la priorité doit &tre accordée aux secteurs écornomiques clés
recensés dans le Programme prioritaire de redressement Sconomique de 17Afrique,
1984-1900 13/,

Vivement préoccupnée par l'intensification de 12 politique de déstabilisation
de 1'Afrique du Sud vis-3-vis des Etars membres de la Conférence de coordination
du développement de 1'Afrigus australe, politique qui constifue une grave menace
pour la survie de cee Etats,

Consciente en particulicr quo les Etats membres de lz Conféremce de
coordination auresient besoin de¢ programmes diassistance spécisux pour fair.
face aux conséquences de cotte politique de déstobilisation sur leurs perspectives
de développement écomomique et social,

1. Lance un appel 2u Programme des Nations Unies pour le développement
pour qu‘en allouant ses ressources il tienne tout particulidrement compte des
besoins spécifiques e ces Etats dans leurs e¢fforts de riposte a la politique
de déstabilisation de 1'Afrique du Sud;

2.  Invite le Programme des Hations Unies pour le développement % aider
ces Etats a s'ouvrir des voivs de transport et débouchés commerciaux autres
que ceux traversant 1'Afrique du Sud tels que le couloir de Beira, 1la ligne
Limpopo, 1la ligne Nacala, 1la ligne e chemin dc for Tanzanie-Zambie (Tazara)
et la ligne ferroviaire du Benguclag

12/ E/ECA/ECM.2/4.
13/ Alac/e6h,
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3. 1Invite en outre le Programme des Wations Unies pour le développement

a4 aider ces Etats 3 se doter de la main-d'oeuvre et des compétences techniques
appropriées pour faire face 2 ce probleme.

ES-2/6. Soutien & la Commission de 1'océan Indien

La Conférence des ministres,

Considérant 1z nécessité dJd'entreprendre dJ'urgence une action en ce qui
concerne les mesures définies dans le Plan d'action de Lagos pour le développement
dconomique de 1'Afrigue 14/ et 1'Acte fipal de Lagos 15/ de fagon & réaliser rapi-
dement les objectifs que sont 1l'autonomie collective ainsi que le développement
et la croissance économigue endogénes des pays africains,

Consciente de 1'importance capitale que le Plan d’action de Lagos et 1'Acte
final de lagos accordent 3 la promotion - des échanges intra-africains qui
constituent 1'une des hases de 1a stratégie africaine de développement socio-

économique et d'autonomie collective,

Consciente également de la ndcessité d'apporter wun appui accru  aux
groupements é&conomiques sous-régionzux en Afrique ¢t de les renforcer en vue
d'instituer un marché commun d'ici 2 1'an 2000 tel que le préconise le Plan
d'acrion de Lagos,

Ayant présente 3 l'esprit 1'importants contribution qu'apporte la Commission
de 1'océan Indien au développement socio-économique des pays membres,

Notant la nécessité impérieuse do continuer 3 aider les organismes existants
a2 se développer et a é&tablir des liens entre les Jdifférents groupements
économiques en vue de faciliter la misc en place progressive d'un marché commun
africain,

Consciente en outre que ladite Commission pourrait contrihuer
considérablement 3 1'expansion des échanges intra-africains si elle bénéficiait
de 1'encouragement et de 1‘assistance des organisations internmationales telles
que la Commission &conomique pour 17Afrigue et le Programme des Nationg Unies
pour le développement,

1. Lance um appel pressant A toutes les organisations du systéme des
Nations Unies et plus particulidrement la Commission économique pour 1'Afrique,
le Programme des Yations Unies pour le développement, 1'Organisation des WNations
Unies pour 1'alimentation et l'agriculture, 1'Orgenisation de 1'aviation civile
internationalc, la CHUGED, 1le Bureau du coordommateur des Rations Unies pour
les gecours en cas de catastrophe, 1'Organisation météorologique mondiale,
1'Organisation des Nations Unies pour le développement industriel, 1'Organisation
maritime internatiomale et 1'Unesco pour qu'ils apportent leur assistence 2
lz2 Commission de 1'océan Indien en vue de lui permettre de renforcer l'intégration
économique er sociale do la sous-région;

14/ A/5-11/114, Annexe I,
15/ A/8-11/114, Aanexe IT.
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2. Invite, a cet effct, ces institutions et organisations du systéme
des Nations Unies A apporter leur soutien a la Commission de 1'océan Indien
dans les efforts qu'elle déploie en vue de mobiliser 1'assistance technique
et financiére extérieure nécessaire pour menmer 3 hien ses activités dans cette
phase de démarrage, notamment dans les domaines de la prévision des cyclones
et des systémes de secours d'urgence, du désenclavement aérien et maritime,
du développement de la recherche dans les domaines de 1'alimentation, de
1'agriculture 2t de 1l'industrie ainsi que dans le domaine des {changes de biens
et produits;

3. Prie 1'Administrateur du PNUD d'apporter son assistance 3 la Commission
de l'océan Indizn afin de lui permettre de réaliser efficacement ses objectifs

de développement,

ES-2/7. Appui aux organisations régionales et sous-régionales africaines

La Conférence des ministres,

Consciente du 1dle important gque 1les organisations régionales et
sous-régionales ont & jouer pour accélérer le processus de la croissance
économique et du développement sur le continent africain,

Ayant connaissance de 1'engagement du Programme des Nations Unies pour
le développement 3 assurer la bonne marche de ces organisations, comme en témoigne
le document E/ECA/ECM.2/4 ''Projet de programme régionmal pour le quatriéme cycle
de programmation du PNUD (12R7-1931)", afin de favoriser 1'intégration économique,

1. Prie le Programme des Nations Unies pour le développement de fournir
une assistance technique et financiére aux organisarions régionales et sous-
régionales africaines d'intégration Jconomique et d'accorder 1la priorité aux
projets et programmes présentés par ces dernidres en ce qu'ils refldtent les
besoins prioritaires des Etats membres conformément au Programme d'action des
Nations Unies pour le redressement <conomique et le développement de !}'Afrique
16/ et au Programme prioritaire de redressement économique de 1'Afrique, 1986-
19%c 17/.

16/ A/RES/S-13/2.
17/ A140/566,
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Annexe I

Message de condoléances et de solidarité au Gouvernement et au_ peuple
camerounais & loccasion de la tragédie du lac Nyos

YAQUNDE (CAMEROUN:

A 30N EXCELLENCE MONSIEUR PAUL BIYA PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN
DE LA PART DES MINISTRES DE LA CEA RESPONSABLES DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE
ET DE LA PLANIFICATICON REUNIS EN SESSION EXTRAORDINAIRE AU SIEGE DE LA
COMMISSION ADDIS ABEBA. AYANT ENCORE A L'ESPRIT L'HOSPITALITE TYPIQUEMENT
AFRICAINE QUI LEUR A ETE ACCORDEE LORS DE LA DOUZIEME REUNION DE LEUR
CONFERENCE i1 YAOUNDE EN AVRIL DERNIER, PROFONDEMENT TOUCHES PAR LES EVENEMENTS
TR, .GIQUES SURVENUS AU CAMEROUN 22-23 AQ0UT 1986 CAUSES PAR LES EMANATIONS
DE GAZ TOXIQUES DU LaC HYO5, CONSCIENTE DU FAIT QUE CES EVENEMENTS ONT
GCCASIONNE DE NOMBREUSES PERTES DE VYES HUMAINES ET DE BETAIL, CONSCIENTS
EGALEMENT DU FAIT QUE LES FORCES DE LA WATURE, TELLES LES <CYCLONES,
TREMBLEMENTS DE TERRE, LA SECHERESSE, LES ERUPTIONS VOLCANIQUES ET MAINTENANT
LES EMANATIONS DE GAZ TOXIQUES CONTRIBUENT & AGGRAVER LES PROBLEMES SO0OCIO-
ECONOMIQUES ET RALENTIR LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE DU CONTINENT AFRICAIN,
NOUS VOUDRIGNS EXPRIMER NOTRE SOLIDARITE AU GOUVERNEMENT ET PEUPLE CAMEROUNAIS
PGUR LES EFFORTS ENTREPRIS EN VUE ALLEGER IMPACT DE CES CALAMITES NATURELLES,
ET EXPRIMONS AUSSI NOTRE PROFONDE S3YMPATHIE ET NOTRE SOUTIEN DANS LA
DETERMINATION DU GOUVERNEMENT CAMERQUNAIS A POURSUIVRE INLASSABLEMENT LES
EFFORTS DE DEVELOPPEMENT DE SON ECONOMIE. VEUILLEZ AGREER EXCELLENCE MONSIEUR
LE PRESIDENT, L'ASSURANCE RENOUVELEE DE NOTRE TRES HAUTE CONSIDERATION.

ELTIZABETH TANKEU
SECRETAIRE D'ETAT AU PLAN DU COMEROUN ET PRESIDENTE
EN EXERCICE DE LA CONFERENCE DES MIMNISTRES DE LA
OMMISSION ECONOMIQUE POUR L'AFRIQUE
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Annexe I1

Message de félicitations au Secrdétaire général de l'Organisation des Nations
Unies

UNATIONS
NEWYORK

A SON EXCELLENCE JaVIER PEREZ DE CUELLAR DE LA PART DES MINISTRES DE LA
CEA RESPONSABLES DU DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET DE L& PLANIFICATION REUNLIS
EN SESSION EXTRADRDINAIRE AU SIEGE DE LA COMMISSION ADDIS ABEBA. CETTE
REUNION ETANT LA PREMIERE QUE NCUS TENONS DEPUIS VOTRE REELECTION UNANIME
COMME DI1STINGUE SECRETAIRE GUINERAL ONU POUR UN NOUVEAD MANDAT DE CINQ ANS,
NOUS VOQUDRIONS VOUS EXPRIMER WOS FELICITATIONS CHALEUREUSES POUR CETTE
REELECTION BIEW MER.TEE QUI POUR NOUS CONSTITUE SANS AUCUN DOUTE LA
RECONNAISSANCE DES QUALLITES QUE VQUS AVEZ DEMONTREES AU COURS DE VOTRE PREMIER
MANDAT A DIRIGEE TOUT LE SYSTEME DE3 NATIONS UNIES, 4 CET EGARD WNOUS
VOUDRIONS RAPPELER AVEC SATISFACTION ET RECONNAISSANCE LES ACTIONS DECISIVES
QUE VOUS AVEZ ENTREPRISES NON SEULEMENT POUR SENSIBILISER LA COMMUNAUTE
INTERNATIONALE SUR La SITUATION ECONTCMIGUE ET SOCIALE CRITIQUE A LAQUELLE
NOTRE CONTINENT EST CONFROGNTE, NOUS VOUDRIONS EGALEMENT RAPPELER LE ROLE
IMPOGRTANT QUE VQUS AVEZ JSOUE DANS LE SUCCES DE LA SESSION SPECIALE DE
L'ASSEMBLEE GENERALE DES NATLONS UNIES SUR L4 SITUATION ECONOMIQUE CRITIQUE
EN AFRIQUE AU COURE DE LAQUELLE L4 COMMURAUTE INTERNATIONALE A ADUPTE A
L'UNANIMITE LE PROGRAMME D'ACTION DES NATIONS UNIES POUR LE REDRESSEMENT
ET LE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE DE L'AFRIQUE DONT VOUS SAUREZ, NOUS EN SOMMES
CERTAINS, EN ASZURER L'HEUREUX ABOUTISSEMENT. VEUILLEZ AGREER M. LE
SECRETAIRE GENERAL, EN MEME TEMPS QUE NOS VOEUX LES MEILLEURS DE SUCCES
DANS L'EXERCICE DE VOS5 HAUTES ET DELICATES FONCTIONS, LTASSURANCE RENOUVELEE
DE NOTRE TRES HAUTE CONSIDERATION

ELIZABETH TANKEU
SECRETAIRE D'ETAT AU PLAN DU CAMEROUN ET PRESIDENTE
EN EXERCICE DE LA CONFERENCE DES MINISTRES DE LA
COMMISSION ECOHOMIQUE POUR LFAFRIQUE





